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RENDELETEK

A TANACS 508/2007/EK RENDELETE

(2007. mdjus 7.)

a finomité6iizemeknek a 2006/2007., a 2007/2008. és a 2008/2009. gazdasigi évben torténd ellitisira
szant nyers nddcukor Bulgiridba és Romdnidba irdnyul6 behozatalira vonatkoz6 vimkontingensek

megnyitasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-

nosen

annak 37. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére,

mivel:

A cukoragazat piacanak kozos szervezésérdl szol6, 2006.
februar 20-i 318/2006/EK tandcsi rendelet (') 29.
cikkének (1) bekezdése meghatdrozza a finomitdsra
szant cukor szokdsos ellatdsi szikségletét a Kozosség
tekintetében. Ezt a rendelkezést a kozos agrarpolitika
keretébe tartozd kozvetlen tdmogatisi rendszerek kozos
szabdlyainak megdllapitdsirél é a mezGgazdasdgi
termel6k részére meghatdrozott tdmogatdsi rendszerek
létrehozésardl sz6l6 1782[2003[EK rendelet, a cukora-
gazat piacdnak kozos szervezésérdl szolé 318/2006/EK
rendelet, és a Kozosségen belill a cukoripar szerkezetdta-
lakitdsdra szolgdlé ideiglenes rendszer megallapitdsirol
sz6l6 320/2006EK rendelet Bulgaria és Romania Eurdpai
Unidhoz torténd csatlakozdsa tekintetében torténd kiiga-
zitdsar6l sz0l6, 2006. december 19-i 2011/2006/EK
tandcsi rendelet (3) modositotta annak érdekében, hogy
a 2006/2007., a 2007/2008. és a 2008/2009. gazdasagi
évekre elSirja a szokdsos elldtdsi szitkséglet elosztdsit,
Bulgdridnak 198 748 tonndt, Romdnidnak pedig
329 636 tonnat.

L 58, 2006.2.28., 1. 0. A legutobb a 247/2007[EK bizottségi
rendelettel (HL L 69., 2007.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 384., 2006.12.29., 1. o.

(') HL

o)

A Bulgdridban és Romdnidban mitkodd, kizdrdlag cukor-
finomitdssal foglalkoz6 iizemek nagymértékben tdmasz-
kodnak az egyes harmadik orszdgok hagyomadnyos
beszallititdl szarmazd nyersnadcukor-behozatalra.

Annak érdekében, hogy elkeriilhetd legyen a Bulgdridban
és Romdnidban mtkods, kizdrélag cukorfinomitdssal
foglalkoz6 tizemek nyersnadcukor-ellatdsanak megszaka-
désa, szitkségesnek bizonyul vdmkontingensek megnyi-
tisa az ilyen cukor harmadik orszdgokbdl szdrmazd, e
tagdllamokba irdnyul6 behozataldra azon gazdasigi évek
tekintetében, amelyekre vonatkozéan sor kerillt a
szokésos ellatdsi sziikséglet tagallamok kozotti eloszta-
sdra.

Az e rendelettel megnyitott vimkontingensekkel kapcso-
latban kidllitott behozatali engedélyeket a Bulgdridban és
Romdnidban miikodd, kizdrdlag cukorfinomitdssal foglal-
kozd, elismert iizemek szdmadra kell fenntartani.

Az e rendelette] megnyitott vamkontingensek keretében
torténS behozatalra alkalmazandé behozatali vdmok
osszegét olyan szinten kell rogziteni, amely biztositja a
tisztességes versenyt a Kozosség cukorpiacan, de amely
nem korldtozza a Bulgdridba és Roménidba irdnyuld
behozatalt. Figyelembe véve, hogy az e vimkontingensek
keretében torténd behozatal barmely harmadik orszagbdl
kiindulhat, helyénval6 ezért az importterhek szintjét
tonndnként 98 euréban rogziteni, amely a 2006/2007.,
a 2007/2008. és a 2008/2009. gazdasigi évekre a bizo-
nyos vamkontingensek és kedvezményes megallapoddsok
szerinti cukordgazati termékek behozataldra és finomita-
sdra vonatkozo részletes alkalmazdsi szabdlyok megalla-
pitasarél szé6lo6, 2006. junius 28-i 950/2006/EK bizott-
sdgi rendelet (°) 24. cikke szerint a CXL engedményes
cukorra megdllapitott szintnek felel meg.

() HL L 178., 2006.7.1., 1. o. A legutébb a 371/2007[EK rendelettel
(HL L 92., 2007.4.3., 6. 0.) mddositott rendelet.
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(6) Az e rendelettel megnyitott vimkontingensek ellendrzése
és kezelése egy késébbi szakaszban szilkségessé teheti a
behozatali engedély iranti kérelmek és a behozatali enge-
délyek tartalmdra vonatkozéan meghatdrozott kovetelmé-
nyek kiigazitdsdt. Annak érdekében, hogy a megviltozott
piaci feltételek figyelembevétele érdekében meg lehessen
tenni a sziikséges kiigazitdsokat, a Bizottsdgot fel kell
hatalmazni e rendelet 3. cikke (3) bekezdésének maddosi-
tdsdra.

(7) Az e rendelet végrehajtisdhoz sziikséges intézkedéseket a
Bizottsdgra ruhdzott végrehajtdsi hatdskorok gyakorldsdra
vonatkoz6 eljdrasok megallapitasarél sz6l6, 1999. junius
28-i 1999/468[EK tandcsi hatdrozat (') értelmében kell
elfogadni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A finomitdsra szdnt nyers nddcukor behozatalira
vonatkozé vamkontingensek megnyitisa

(I) A 2006/2007. gazdasigi év tekintetében Osszesen
396 288 tonndnak megfelels, fehércukor-egyenértékben kifeje-
zett vdimkontingens megnyitdsara keriil sor a 1701 11 10 KN-
kod ald tartozd, finomitdsra szdnt nyers nddcukor bdrmely
harmadik orszdgbdl valé behozataldra, 98 EUR/tonna mértékd
vam megfizetése mellett.

Az importdlandé mennyiség a kovetkez8képpen oszlik meg:

— Bulgdria: 149 061 tonna,

— Romadnia: 247 227 tonna.

(2) A 2007/2008. és a 2008/2009. gazdasdgi év mindegyike
tekintetében Osszesen 528 384 tonndnak megfeleld, fehércukor-
egyenértékben kifejezett vamkontingens megnyitdsara keriil sor
a 17011110 KN-kéd ald tartozd, finomitdsra szdnt nyers
nddcukor bdrmely harmadik orszagb6l valé behozataldra, 98
EUR/tonna mértékd vaim megfizetése mellett.

Az importdlandé mennyiség a kovetkezSképpen oszlik meg az
egyes gazdasdgi évek tekintetében:

— Bulgdria: 198 748 tonna,

— Romadnia: 329 636 tonna.

() HL L 184., 1999.7.17., 23. o. A 2006/513/EK hatdrozattal (HL
L 200., 2006.7.22., 11. 0.) médositott hatdrozat.

(3) Az (1) és a (2) bekezdésben eldirt, tonndnként 98 EUR-t
jelent8 vamot a 318/2006/EK rendelet I. mellékletének III. pont-
jaban meghatdrozott, szabvdnyos mindségli nyerscukorra kell
alkalmazni.

Amennyiben az importdlt nyerscukor polarimetrids mérése elté-
rést mutat 96 foktdl, a 98 euroftonna mértékd vamot adott
esetben a megéllapitott fokbeli eltérés tizedeire szdmitott
0,14 %-kal novelni vagy csokkenteni kell.

(4) Az (1) és a (2) bekezdésben el6irt vimkontingensek kere-
tében importdlt mennyiségekhez az 1. mellékletben emlitett
tételszdmot kell rendelni.

2. cikk
A 950/2006/EK rendelet alkalmazisa

Az e rendelettel megnyitott, cukorbehozatalra vonatkoz6
vamkontingensekre a 950/2006/EK rendeletben megdllapitott,
a behozatali engedélyekre és a szokdsos ellatdsi szikségletekre
vonatkozé szabalyokat kell alkalmazni, ha ennek a rendeletnek
a 3. cikke mésként nem rendelkezik.

3. cikk
Behozatali engedélyek

(1) Az 1. cikkben emlitett mennyiségekre vonatkoz6 beho-
zatali engedély irdnti kérelmeket Bulgdria, illetve Romdnia ille-
tékes hatdsdgainak kell benydjtani.

(2) A behozatali engedély iranti kérelmeket kizdrdlag a
Bulgaria és Romdnia teriiletén székhellyel rendelkezd és kiza-
rélag cukorfinomitdssal foglalkozd, a 318/2006/EK rendelet 17.
cikkének megfelelGen elismert tizemek nyujthatjdk be.

(3) A behozatali engedély iranti kérelmeken és az engedé-
lyeken a kovetkezd bejegyzéseket kell feltiintetni:

a) a 17. és 18. rovatban: a nyerscukor fehércukor-egyenér-
tékben kifejezett mennyiségét, amely nem haladhatja meg
az 1. cikk (1) és (2) bekezdéseiben Bulgdria, illetve Romaénia
esetében megadott mennyiséget;

b) a 20. rovatban: a vonatkozé gazdasigi évet és a II. melléklet
A. részében szerepld bejegyzések legalabb egyikét;

¢) a 24. rovatban (az engedélyek esetében): a II. melléklet B.
részében szereplS bejegyzések legaldbb egyikét.
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(4) Az e rendelet alapjan kiallitott behozatali engedélyek
kizdrélag a kidllité tagdllamba irdnyul6 behozatalokra érvé-
nyesek.

Ezek az engedélyek annak a gazdasigi évnek a végéig érvé-
nyesek, amelyre vonatkozdéan azokat kidllitottak.

(5) A Bizottsdg a 4. cikk (2) bekezdésében emlitett eljdrdssal
osszhangban sziikség esetén mddosithatja az e cikk (3) bekez-
désének rendelkezéseit.

4. cikk
Cukorpiaci Irdnyitébizottsig

(1) A Bizottsigot a Cukorpiaci Irdnyitobizottsdg segiti.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor az 1999/468/EK
hatdrozat 4. és 7. cikkét kell alkalmazni.

(3) Az 1999/468[EK hatdrozat 4. cikkének (3) bekezdésében
meghatdrozott idtartam egy hénap.

5. cikk
Hatilybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd hetedik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. méjus 7-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
H. SEEHOFER
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I. MELLEKLET
Tételszimok
Az aldbbi orszdgokba irdnyuld behozatalra vonatkozé behozatali . )
/A . Tételszdm
vamkontingens
Bulgdria 09.4365
Romdnia 09.4366

II. MELLEKLET

A. A 3. cikk (3) bekezdésének b) pontjiban emlitett bejegyzések:

— bolgdrul:

— spanyolul:

— csehiil:

— ddnul:

— németiil:

— észtiil:

— gorogil:

— angolul:

— francidul:

— olaszul:

— lettiil:

— litvdnul:

— magyarul:

— mdltaiul:

— hollandul:

— lengyeliil:

— portugdlul:

Tpedepenumanta cyposa 3axap, [pedHA3HAueHa 33 padMHMpaHe, BHECEHA CBIMIACHO wiieH 1 or Permament (EO)
Ne 508/2007. Ilopenen HoMep Ha KBOTata (1a GbIe BIcaH cbrmacHoO [Ipmmoxerye I)

Azicar en bruto preferencial para refinar, importado de acuerdo con el articulo 1, del Reglamento (CE)
n° 508/2007. Niimero de orden (insértese con arreglo al anexo I)

Preferen¢ni surovy cukr uréeny k rafinaci, dovezeny podle ¢l. 1 nafizeni (ES) ¢. 508/2007. Pofadové ¢islo
(vlozi se potadové cislo podle piflohy I)

Praeferencerdsukker til raffinering, importeret i overensstemmelse med artikel 1 i forordning (EF)
nr. 508/2007. Lebenummer (lebenummer indsettes ifelge bilag I)

Priferenzrohzucker zur Raffination, eingefuhrt gemidfl Artikel 1 der Verordnung (EG) Nr. 508/2007.
Laufende Nummer (Nummer gemif Anhang I einzusetzen)

Sooduskorra alusel midruse (EU) nr 508/2007 artikli 1 kohaselt imporditav rafineerimiseks ettenihtud
toorsuhkur. Seerianumber ... (mirgitakse vastavalt I lisale)

Tpotpnotakr akatépyaotr {ayapn yio pagvapiopa mouU E0AYETaL GUPQovVA He To apdpo 1 Tou kavoviopou
(EK) apw. 508/2007. Avéwv appoc (avfwv apdpog mou mapepPaletar oUpgova pe To mapaptmua I)

Preferential raw sugar for refining, imported in accordance with Article 1 of Regulation (EC)
No 508/2007. Order No (insert order number as referred to in Annex 1)

Sucre brut préférentiel destiné au raffinage, importé conformément a larticle 1€ du réglement (CE)
n° 508/2007. Numéro d'ordre (numéro d’ordre a insérer conformément a I'annexe I)

Zucchero greggio preferenziale destinato alla raffinazione, importato conformemente allarticolo 1 del
regolamento (CE) n. 508/2007. Numero d’ordine (inserire in base all'allegato 1)

RafinéSanai paredzéts preferences jélcukurs, kas ievests saskana ar Regulas (EK) Nr. 508/2007 1. pantu.
Kartas Nr. (kartas numuru ieraksta saskana ar 1 pielikumu)

Rafinuoti skirtas zaliavinis cukrus, lengvatinémis salygomis jveZtas pagal Reglamento (EB) Nr. 508/2007
1 straipsnj. Eilés numeris (eilés numeris jraSomas pagal I prieda)

Finomitasra szant preferencialis nyerscukor az 508/2007EK rendelet 1. cikkével 6sszhangban importélva.
Tételszdm (az 1. mellékletnek megfelel§ tételszamot kell beilleszteni)

Zokkor preferenzjali mhux mahdum ghar-raffinar, importat skond l-Artikolu 1 tar-Regolament (KE)
Nru 508/2007. Nru. tas-Serje (dahhal in-numru tas-serje kif imsemmi fl-Anness I)

Preferenti€le ruwe suiker voor raffinage, ingevoerd overeenkomstig artikel 1 van Verordening (EG)
nr. 508/2007. Volgnummer (het volgnummer invullen in overeenstemming met bijlage 1)

Preferencyjny cukier surowy do rafinacji, przywieziony zgodnie z art. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 508/2007. Nr porzadkowy (zgodnie z zalacznikiem I)

Agtcar bruto preferencial para refinacdo, importado em conformidade com o artigo 1.° do Regulamento
(CE) n.° 508/2007. Nimero de ordem (niimero de ordem a inserir de acordo com o anexo I)
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— romdnul:

— szlovdkul:

— szlovéniil:

— finnil:

— svédiil:

Zahdr brut preferential destinat rafindrii, importat in conformitate cu articolul 1 din Regulamentul (CE)
nr. 508/2007. Nr. de serie (numdrul de serie se va introduce conform anexei I)

Preferen¢ny surovy cukor urceny na rafiniciu dovezeny v silade s ¢ldankom 1 nariadenia (ES)
¢. 508/2007. Poradové islo (poradové ¢islo treba vlozit v stlade s prilohou 1)

Preferencni surovi sladkor za precisCevanje, uvozen v skladu s ¢lenom 1 Uredbe (ES) §t. 508/2007.
Zaporedna st. (zaporedna Stevilka se vnese v skladu s Prilogo 1)

Etuuskohteluun oikeutettu, puhdistettavaksi tarkoitettu raakasokeri, tuotu asetuksen (EY) N:o 508/2007
1 artiklan mukaisesti. Jarjestysnumero (lisitddn liitteessd [ esitetty jarjestysnumero)

Forménsrdsocker for raffinering importerat i enlighet med artikel 1 i férordning (EG) nr 508/2007.
Lopnummer (I6pnummer skall anges enligt bilaga 1)

B. A 3. cikk (3) bekezdésének c) pontjiban emlitett bejegyzések:

— bolgdrul:

— spanyolul:

— csehiil:

— ddnul:

— németiil:

— észtiil:

— goragiil:

— angolul:

— francidul:

— olaszul:

— lettiil:

— litvdnul:

— magyarul:

— midltaiul:

— hollandul:

— lengyeliil:

Buoc nipu muto or 98 EUR 3a TOH cypoBa 3aXap ChC CTaHIAPTHO KauecTBO ChIJIacHO uiieH 1 or Pernmament (EO)
Ne 508/2007. IMopeneH HoMep Ha KBOTaTa (1a Gbhe BrcaH cbriacHo IIpunoxenye I)

Importacion sujeta a un derecho de 98 EUR por tonelada de aziicar en bruto de la calidad tipo en
aplicacién del articulo 1 del Reglamento (CE) n® 508/2007. Nimero de orden (insértese con arreglo al
anexo I)

Dovezeno s celni sazbou ve vysi 98 EUR za tunu surového cukru standardni jakosti podle ¢l. 1 nafizeni
(ES) ¢. 508/2007. Pofadové ¢islo (vlozi se pofadové ¢islo podle piilohy I)

Import til en told pd 98 EUR pr. ton rdsukker af standardkvalitet i overensstemmelse med artikel 1 i
forordning (EF) nr. 508/2007. Lebenummer (lobenummer indsattes ifglge bilag I)

Einfuhr zum Zollsatz von 98 EUR je Tonne Rohzucker der Standardqualitit gemdfl Artikel 1 der
Verordnung (EG) Nr. 508/2007. Laufende Nummer (Nummer gemaff Anhang I einzusetzen)

Vastavalt méiruse (EU) nr 508/2007 artikli 1 tollimaksumairaga 98 eurot tonni kohta imporditud
standardkvaliteediga toorsuhkur. Seerianumber ... (mirgitakse vastavalt I lisale)

Aaojiog 98 eupe ava TOVo akatépyaotng {axapng moloTkoU TUNoU cUpQevVa He To apdpo 1 Tou Kavoviopou
(EK) apd. 508/2007. AvEwv apidpog (avfwv apidudg mou mapepfalietar obpgova pe to mapaptmpa I)

Import at a duty of EUR 98 per tonne of standard-quality raw sugar in accordance with Article 1 of
Regulation (EC) No 508/2007. Order No (insert order number as referred to in Annex I)

Importation a droit de 98 EUR par tonne de sucre brut de la qualité type en application de l'article 1°" du
réglement (CE) n® 508/2007. Numéro d’ordre (numéro d'ordre a insérer conformément a 'annexe I)

Importazione a un dazio di 98 EUR/t di zucchero greggio della qualita tipo conformemente all'articolo 1
del regolamento (CE) n. 508/2007. Numero d’ordine (inserire in base all'allegato 1)

Regulas (EK) Nr. 508/2007 1. panta definéta standarta kvalitates jélcukura ieveana, piemérojot nodokla
likmi EUR 98 par tonnu. Kartas Nr. (kartas numuru ieraksta saskana ar I pielikumu)

Standartinés kokybés zaliavinio cukraus importas pagal Reglamento (EB) Nr. 508/2007 1 straipsnj taikant
98 EUR uz tong importo muitg. Eilés numeris (eilés numeris jraSomas pagal 1 prieda)

Standard mindség(i nyerscukor 98 euroftonna vamtételen torténd importja az 508/2007EK rendelet
1. cikkével Gsszhangban. Tételszdm (az 1. mellékletnek megfeleld tételszdmot kell beilleszteni)

Importazzjoni ta’ zokkor mhux mahdum ta’ kwalitd standard bid-dazju ta’ EUR 98 ghal kull tunnellata
skond l-Artikolu 1 tar-Regolament (KE) Nru 508/2007. Nru ta’ l-ordni (in-numru ta’ l-ordni jiddahhal
skond l-Anness 1)

Invoer tegen een recht van 98 euro per ton ruwe suiker van de standaardkwaliteit overeenkomstig
artike] 1 van Verordening (EG) nr. 508/2007. Volgnummer (het volgnummer invullen in overeen-
stemming met bijlage 1)

Przywéz po stawce celnej 98 EUR za tone cukru surowego o standardowej jakosci zgodnie z art. 1
rozporzadzenia (WE) nr 508/2007. Nr porzadkowy (zgodnie z zalacznikiem 1)
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portugdlul:

romdnul:

szlovdkul:

szlovéniil:

finniil:

svédiil:

Importacio com direito de 98 EUR por tonelada de agiicar bruto da qualidade-tipo, em aplicagdo do
artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 508/2007. Numero de ordem (nimero de ordem a inserir de acordo
com o anexo I)

Importat la o taxd de 98 EUR per tona de zahdr brut de calitate standard in conformitate cu articolul 1
din Regulamentul (CE) nr. 508/2007. Nr. de serie (numdrul de serie se va introduce conform anexei I)

Dovoz s clom 98 EUR na tonu surového cukru Standardnej kvality v sdlade s ¢lankom 1 nariadenia (ES)
¢. 508/2007. Poradové ¢islo (poradové ¢islo treba vlozit v sdlade s prilohou 1)

Uvoz po dajatvi 98 EUR na tono surovega sladkorja standardne kakovosti v skladu s ¢lenom 1 Uredbe
(ES) st. 508/2007. Zaporedna §t. (zaporedna Stevilka se vnese v skladu s Prilogo I)

Vakiolaatuisen raakasokerin tuonti, johon sovelletaan 98 euroa tonnilta olevaa tullia asetuksen (EY)
N:o 508/2007 1 artiklan mukaisesti. Jarjestysnumero (lisdtddn liitteessd I esitetty jérjestysnumero)

Import till en tullsats av 98 euro per ton rdsocker av standardkvalitet med tillimpning av artikel 1 i
forordning (EG) nr 508/2007. Lopnummer (ange lopnummer enligt bilaga I)
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A TANACS 509/2007/EK RENDELETE

(2007. méjus 7.)

a La Manche csatorna nyugati része nyelvhalillominydnak fenntarthaté kiakndzdsira vonatkozé
tobbéves terv 1étrehozasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA, (5)

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 37. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

mivel:

(1) A Nemzetkozi Tengerkutatdsi Tandcs (ICES) nemrégiben
kiadott tudomdnyos szakvéleményében jelezte, hogy a
haldszat az ICES VIle korzetben a nyelvhaldllomany
nagymértékd pusztuldsit eredményezte, amely olyan
szintre csokkentette le az ivarérett halmennyiséget a
tengerben, amelyr6l az dllomdny természetes szaporo-
déssal nagy valdszintiséggel nem képes tobbé ujra feltol-
t6dni, és azt ezért a kipusztulds fenyegeti.

2)  Intézkedéseket kell hozni a La Manche csatorna nyugati
részének nyelvhaldllomédnyat érint§ haldszati gazdalko-
désra vonatkozé tobbéves terv kidolgozdsa érdekében.

(3) A terv célja, hogy a La Manche csatorna nyugati része
nyelvhalallomanyédnak kiakndzdsit fenntarthaté gazda- (9)
sdgi, kornyezeti és tirsadalmi feltételek mellett biztositsa.

(4) A haldszati er6forrdsok kozos haldszati politika alapjan
torténd védelmérsl és fenntarthaté kiakndzdsirdl szolo,

E célkitlizés elérése érdekében a La Manche csatorna
nyugati részének nyelvhaldllomdnyat ismét a biztonsdgos
biol6giai hatarértékeken beliilre kell hozni a haldszati
dllomdnypusztuldsi ardny csokkentése révén, tovabba az
dllomdnnyal tgy kell gazddlkodni, hogy annak szaporo-
dési képessége megmaradjon, és hogy a magas hozam
hosszi tivon biztositott legyen.

A Halaszati Tudomanyos, Miszaki és Gazdasdgi Bizottsig
véleménye szerint 0,27 az a haldszati dllomdnypusztuldsi
ardny, amely hosszil tdvon magas hozamot biztosit, és
amely nem fenyeget szdmottevd mértékben az allomdny
szaporodasi képességének kimeriilésével.

A haldszati dllomdnypusztuldsi ardnyok ilyen ellenSrzése
azzal biztosithato, ha a teljes kifoghaté mennyiségi (TAC)
szint megdllapitdsdra megfelel6 modszert hatdroznak
meg, valamint egy olyan rendszert, amely e haldlloma-
nyokat érint§ haldszati erdkifejtéseket olyan szinten
korldtozza, amely mellett a TAC tdllépése nagy valdszi-
niiséggel nem kovetkezik be.

A kozos haldszati politika ellenérz rendszerének 1étre-
hozataldr6l szolo, 1993. oktdber 12-i 2847[93/EGK
tandcsi rendeletben (}) meghatdrozottak mellett tovébbi
ellendrzé intézkedésekre van szitkség annak érdekében,
hogy biztosithaté legyen az e rendeletben meghatdrozott
intézkedéseknek valé megfelelés.

Az els6 szakaszban, 2007, 2008 és 2009 sordn a tobb-
éves tervet helyredllitasi tervnek, azt kovetden pedig
gazddlkoddsi tervnek kell tekinteni a 2371/2002/EK
rendelet 5. és 6. cikkei értelmében,

2002. december 20-i 2371/2002/EK tandcsi rendelet (2) ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

tobbek kozott elSirja, hogy e cél elérése érdekében a
Kozosség az eldvigydzatossagi megkozelitést alkalmazza
azon intézkedések meghozatalakor, amelyek az dllomany
védelmére és meglSrzésére vonatkoznak, azért, hogy
biztositsdk azok fenntarthaté kiakndzdsdt, és hogy a
lehetd legkisebbre csokkentsék a haldszati tevékenységnek
a tengeri Okoszisztémdra gyakorolt hatdsit. A haldszati
gazddlkodds esetében az okoszisztéma-alapti szemlélet
progressziv alkalmazdsira kell torekedni, és egy gazdasé-
gilag életképes és versenyképes haldszati dgazaton Dbeliil

I. FEJEZET
TARGY ES CELKITGZESEK
1. cikk
Targy

hozza kell jarulni a hatékony haldszati tevékenységekhez, (1)  Ez a rendelet a La Manche csatorna nyugati részén honos
ezdltal megfelel§ életszinvonalat biztositva, valamint a nyelvhaldllomdny fenntarthaté kiakndzdsdra vonatkozé tobbéves
fogyasztok érdekeit figyelembe véve. tervet hoz létre.

() HL C 33. E, 2006.2.9., 495. o. () HL L 261., 1993.10.20., 1. o. A legutébb az 1967/2006/EK rende-

() HL L 358., 2002.12.31., 59. o. lettel (HL L 409., 2006.12.30., 11. 0.) mddositott rendelet.
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(2)  E rendelet alkalmazdsaban a La Manche csatorna nyugati
része az a tengeri teriilet, amelyet a Nemzetkozi Tengerkutatasi
Tandcs Vlle korzetként hatdrozott meg.

2. cikk
Célkitiizés

(I) A tobbéves terv biztositja a La Manche csatorna nyugati
részén honos nyelvhaldllomdny fenntarthaté kiakndzdsat.

(2) A célkittizés a megfelel6 korcsoportok tekintetében a
0,27 haldszati dllomanypusztuldsi ardny elérése és fenntartdsa
révén valosul meg.

1. FEJEZET
TELJES KIFOGHATO MENNYISEG
3. cikk

A teljes kifoghaté mennyiség meghatirozdsira vonatkozé
eljaras

(1) A 2007-es, 2008-as és 2009-es év tekintetében a Tandcs
minden évben a Bizottsdg javaslata alapjin mindsitett tobb-
séggel hatdroz a La Manche csatorna nyugati részén honos
nyelvhal teljes kifoghat6 mennyiségének (TAC) azon kifogdsi
szintben val6 meghatdrozasardl, amely a Haldszati Tudoményos,
Miszaki és Gazdasdgi Bizottsdig (HTMGB) tudoményos értéke-
lése szerint az aldbbiak koziil a magasabb:

a) azon TAC, amely alkalmazdsa a HTMGB legutobbi becslése
szerint 2007-ben a 2003-as, 2004-es és 2005-0s év atlagos
haldszati dllomanypusztuldsi ardnydhoz képest a haldszati
allomanypusztuldsi ardny 20 %-os csokkenéséhez vezet;

b) azon TAC, amely alkalmazdsa a 2. cikk (2) bekezdésében
meghatdrozott haldszati dllomdnypusztuldsi ardny eléréséhez
vezet.

(2) A 2010-es, 2011-es és 2012-es év tekintetében a Tandcs
minden évben a Bizottsdg javaslata alapjin mindsitett tobb-
séggel hatdroz a La Manche csatorna nyugati részén honos
nyelvhal teljes kifoghaté mennyiségének azon kifogasi szintben
valé meghatdrozdsardl, amely a HTMGB tudomadnyos értékelése
szerint az aldbbiak koziil a magasabb:

a) azon TAC, amely alkalmazdsa a HTMGB legutébbi becslése
szerint 2010-ben a 2007-es, 2008-as és 2009-es év dtlagos
haldszati alloméanypusztuldsi ardnydhoz képest a haldszati
dlloménypusztuldsi ardny 15 %-os csokkenéséhez vezet;

b) azon TAC, amely alkalmazdsa a 2. cikk (2) bekezdésében
meghatdrozott haldszati dllomdnypusztuldsi ardny eléréséhez
vezet.

(3) 2013 és az azt kovetS évek tekintetében a Tandcs évente
a Bizottsdg javaslata alapjan mindsitett tobbséggel hatdroz a La
Manche csatorna nyugati részén honos nyelvhal teljes kifoghat6
mennyiségének azon kifogdsi szintben valé meghatdrozdsdrol,
amely a HTMGB tudomdnyos értékelése szerint a 2. cikk (2)
bekezdésében meghatdrozott haldszati dllomanypusztuldsi ardny
eléréséhez vezet.

(4) A (3) bekezdéstdl eltérve, amennyiben a HTMGB szakvé-
leménye szerint 2012. december 31-ig nem sikeriilt elérni a 2.
cikk (2) bekezdésében meghatdrozott haldszati allomanypusztu-
lasi ardnyt, a 2013-as, 2014-es és 2015-0s év tekintetében a (2)
bekezdést kell értelemszertien alkalmazni, és a (3) bekezdést
értelemszertien 2016-tdl kell alkalmazni.

4. cikk

TAC-viltozésokra vonatkozé megszoritisok

E rendelet alkalmazdsinak els évétdl kezdSdGen a kovetkezd
szabdlyokat kell alkalmazni:

a) amennyiben a 3. cikk alkalmazdsa az el6z6 évi TAC-ndl tobb
mint 15 %-kal nagyobb TAC-hoz vezet, Ggy a Tandcs olyan
TAC-ot fogad el, amely legfeljebb 15 %-kal lehet nagyobb,
mint a targyévi TAG;

b) amennyiben a 3. cikk alkalmazdsa az el6z8 évi TAC-ndl tobb
mint 15 %-kal alacsonyabb TAC-hoz vezet, igy a Tandcs
olyan TAC-ot fogad el, amely legfeliebb 15 %-kal lehet
kisebb, mint a tdrgyévi TAC.

1Il. FEJEZET
A HALASZATI EROKIFEJTES KORLATOZASA
5. cikk

A haliszati erdkifejtés korldtozasa

(1) A IL fejezetben emlitett teljes kifoghaté mennyiségeket a
haldszati erdkifejtést korldtozd olyan rendszerrel kell kiegészi-
teni, amely a bizonyos haldllomédnyokra és haldlloménycsopor-
tokra vonatkozo, halfogdsi korldtozdsok ald tartozd vizeken
tartézkodd kozosségi hajokon és a kozosségi vizeken alkalma-
zand6 haldszati lehet6ségeknek és kapcsolddo feltételeknek a
2007. évre torténd meghatdrozdsar6l sz6ld, 2006. december
21-i 41/2007[EK tandcsi rendelet (') Ilc. mellékletében megha-
tarozott foldrajzi teriileten, a haldszfelszerelések csoportositdsan,
valamint e haldszati lehetSségek hasznositdsinak a kapcsolodo
feltételein alapul.

() HL L 15., 2007.1.20., 1. 0. A 444/2007[EK bizottsdgi rendelettel
(HL L 106., 2007.4.24., 22. 0.) mddositott rendelet.
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(2) A Tandcs a Bizottsdg javaslata alapjan mindGsitett tobb-
séggel hatdroz a tengeren tolthet6 napoknak a La Manche
csatorna nyugati részén jelen 1évs és legaldbb 80 mm szembd-
ségli merevit6rudas zsdkhdlokat alkalmaz6é hajok és a La
Manche csatorna nyugati részén a legfeljebb 220 mm szembd-
ségli rogzitett hdlokat alkalmazé hajok szdmdra rendelkezésre
all6 maximalis szdmdrol.

(3) A tengeren tolthetd napok (2) bekezdésben emlitett maxi-
malis szdmdnak kiigazitdsa ugyanolyan ardnyban torténik, mint
a haldszati dllomdnypusztuldsnak a 3. cikkben el6irt kiigazitdsa.

(4) A (3) bekezdéstdl eltérve, a haldszati erdkifejtés szintjének
a 2008-as és 2009-es évre torténs meghatdrozdsakor fenn kell
tartani a 2007-es évre meghatdrozott szintet.

IV. FEJEZET
ELLENGRZES, VIZSGALAT ES FELUGYELET
6. cikk
Hibahatér

A tagéllami halfogdsokra vonatkozé informéciok feljegyzésére
vonatkozd részletes szabdlyok megallapitdsrdl szol6, 1983.
szeptember 22-i 2807/83/EGK bizottsdgi rendelet (') 5.
cikkének (2) bekezdésétdl eltérve, a hajon tartott, a La Manche
csatorna nyugati részén honos nyelvhal élGsaly-kilogrammban
meghatdrozott mennyisége becslésében az engedélyezett hiba-
hatdr a hajonapléba bevezetett mennyiség 8 %-a. Amennyiben
a kozosségi jogszabalyok nem irnak el§ dtszamitdsi tényezdket,
a lobog szerinti tagéllam altal elfogadott atvéltasi tényez6t kell
alkalmazni.

7. cikk

El6zetes értesités

A la Manche csatorna nyugati részén jelen 1év8 kozosségi
haldszhajé parancsnoka vagy annak képvisel§je — amennyiben
a hajon tartott barmekkora nyelvhalmennyiséget dtrakodni vagy
egy harmadik orszdg kikotGjében vagy kirakoddhelyén kira-
kodni szandékozik — legaldbb 24 6raval az atrakodds vagy a
harmadik orszdgban torténd kirakodds el6tt tdjékoztatja a
lobogé szerinti tagallam illetékes hatdsdgait a kovetkezSkrdl:

a) a kikotS vagy kirakodbhely megnevezése;

b) a kikotSbe vagy kirakoddhelyre érkezés becsiilt ideje;

¢) minden olyan halfaj élGsaly-kilogrammban megadott
mennyisége, amelybSl 50 kg-ndl tobbet tartanak a hajon.

() HL L 276., 1983.10.10., 1. o. A legutébb az 1804/2005/EK rende-
lettel (HL L 290., 2005.11.4., 10. 0.) mddositott rendelet.

8. cikk

A kozonséges nyelvhal elkiilonitett tdroldsa

(1)  Kozosségi haldszhajon tilos barmely kilondllé tartdlyban
barmilyen mennyiségli kozonséges nyelvhalat egyéb tengeri
él6lénnyel vegyesen térolni.

(2) A kozosségi haldszhajok parancsnokai megadjdk a sziik-
séges segitséget a tagdllamok ellendreinek a hajénaploba bejegy-
zett mennyiségeknek és a hajon tartott kozonségesnyelvhal-
fogasoknak az osszevetéséhez.

9. cikk

A kozonséges nyelvhal szdllitisa

(1) A tagillam illetékes hatdsdgai elSirhatjdk, hogy a La
Manche csatorna nyugati részén kifogott és elGszor abban a
tagdllamban kirakodott kozonséges nyelvhal minden 300 kg-
ot meghaladé mennyiségét ellenérok jelenlétében mérjék le,
miel6tt azt az els§ kirakodasi kikotbdl méshova szallitjak.

(2) A 2847[93/EGK rendelet 13. cikkétdl eltérve, a kozon-
séges nyelvhal minden 300 kg-ot meghaladé mennyiségéhez,
amelyet a kirakodds vagy a behozatal helyétSl eltér§ helyre
szdllitanak, mellékelni kell a 2847/93/EGK rendelet 8. cikkének
(1) bekezdésében el6irt, a szdllitott nyelvhal mennyiségére
vonatkozé egyik nyilatkozat egy példinyit. A 2847/93/EGK
rendelet 13. cikke (4) bekezdésének b) pontjdban eldirt
mentesség nem alkalmazhato.

10. cikk
Kiilénleges megfigyelési program
A 2847/93/EGK rendelet 34c. cikkének (1) bekezdésétd] eltérve

az érintett nyelvhaldllomdnyokra vonatkozd  kiilonleges
megfigyelési program két éven til is folytatédhat.

V. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK
11. cikk

A gazdilkodisi intézkedések értékelése

A Bizottsag e rendelet alkalmazdsdnak harmadik évében és azt
kovetden minden harmadik évben tudomdnyos szakvéleményt
kér a HTMGB-t6l a gazdalkodasi tervben szerepld célkittizések
megvalésuldsa terén elért haladds iitemérdl.
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A Bizottsdg adott esetben megfelel§ intézkedéseket javasol, és a
Tandcs mindsitett tobbséggel hatdroz a 2. cikkben meghatédro-
zott célkitlizés elérése érdekében hozandé alternativ intézkedé-
sekrdl. A Tandcs kiillonGsen — a Bizottsdg javaslata alapjan és az
Eurdpai Parlamenttel folytatott konzultéciét kovetden — mind-
sitett tobbséggel modosithatia a 2. cikk (2) bekezdésében
meghatdrozott haldszati dllomdnypusztuldsi ardnyt.

12. cikk
Kiilonleges koriilmények

Amennyiben a HTMGB szakvéleménye szerint a La Manche
csatorna nyugati része szaporodoképes nyelvhaldllomdnydnak
szaporoddsi képességében csokkenés jelentkezik, tigy a Tandcs
— a Bizottsdg javaslata alapjan — mindsitett tobbséggel hatdroz a
3. és 4. cikkben megdllapitottndl alacsonyabb TAC-rdl, valamint
a haldszati erdkifejtések korlatozasira vonatkozd, az 5. cikkben
el6irtaktol eltérd intézkedésekrol.

13. cikk
Eurépai Haldszati Alap

A 3. cikk (1) bekezdésével osszhangban a tobbéves tervet 2007,
2008 és 2009 sordn helyredllitdsi tervnek kell tekinteni a
2371/2002/EK  rendelet 5. cikke értelmében és az
1198/2006/EK rendelet (') 21. cikke a) pontja i) alpontjinak
alkalmazdsdban. Ezt kovetSen a tobbéves tervet gazdalkoddsi
tervnek kell tekinteni a 2371/2002/EK rendelet 6. cikke értel-
mében és az 1198/2006/EK rendelet 21. cikke a) pontja iv.
alpontjanak alkalmazasdban.

14. cikk
Hatilybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. mdjus 7-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
H. SEEHOFER

() HL L 223., 2006.8.15., 1. o.
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 122/11

A BIZOTTSAG 510/2007EK RENDELETE
(2007. majus 10.)

az egyes gyimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalara vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsardl
sz016, 1994. december 21-i 3223/94/[EK (!) bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordul6 tobboldalil kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szerepld termékek és idészakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjan
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé dtaldnyértékeket.

(2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223/94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali dtaldny-
értékeket a mellékletben taldlhaté tdbldzat hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. mdjus 11-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. mdjus 10-én.

() HL L 337, 1994.12.24. 66. 0. A legutobb a 386/2005/EK rende-
lettel (HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

27

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato



L 122/12 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2007.5.11.

MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali 4talinyértékek
megillapitisdrol sz616, 2007. mdjus 10-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkadd (') Behozatali dtaldnyérték
070200 00 MA 39,5
TN 110,8
TR 147,6
77 99.3
0707 00 05 JO 171,8
MK 35,1
TR 130,5
77 112,5
07099070 TR 109,1
77 109,1
080510 20 EG 45,4
IL 37,6
MA 42,8
77 41,9
0805 5010 AR 37,5
77 37,5
0808 10 80 AR 81,9
BR 76,4
CL 83,6
CN 101,8
NZ 122,0
uUs 127,8
9) ¢ 88,5
ZA 85,2
77 95,9

(") Az orszagok nomenklatirdjat a 1833/2006/EK bizottsigi rendelet hatdrozza meg (HL L 354., 2006.12.14,, 19. o). A ,ZZ" jelentése
,egyéb szdrmazds”.




2007.5.11.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 12213

A BIZOTTSAG 511/2007EK RENDELETE
(2007. majus 10.)

a cukordgazat egyes termékeire az 1002/2006/EK rendelet dltal a 2006/2007-es gazdasigi évre
rogzitett irdnyad6 drak és kiegészité importvimok osszegének médositadsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a cukor piacdnak kozos szervezésér6l szol6, 2006.
februdr 20-i 318/2006/EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel a cukordgazatban harmadik orszdgokkal folytatott
kereskedelem tekintetében a 318/2006/EK tandcsi rendelet
végrehajtisdra vonatkozd részletes szabdlyok megéllapitdsarol
sz6016 2006. janius 30-i 951/2006/EK bizottsdgi rendeletre (?)
és killonosen annak 36. cikkére,

mivel:

(1) A fehér cukor, a nyerscukor és egyes szirupok irdnyadd
ardt, valamint a behozatalukra vonatkozé kiegészitd
vaim Osszegét a 2006/2007-es gazdasdgi évre az
1002/2006/EK bizottsdgi rendelet (}) rogzitette. Ezen

drakat és vamokat legutébb a 463/2007/EK bizottsagi
rendelet (*) mddositotta.

(2) A jelenleg a Bizottsdg rendelkezésére all6 informdciok
alapjdn az emlitett Osszegeket a 951/2006/EK rende-
letben foglalt dltaldnos és részletes rogzitési szabdlyoknak
megfeleléen mddositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2006/2007-es gazdasagi évre az 1002/2006/EK rendelet altal
rogzitett, a 951/2006/EK rendelet 36. cikkében -emlitett
termékek behozataldra vonatkozé irdnyadé drak és kiegészitd
vamok modosultak, és a jelen rendelet mellékletében szere-
pelnek.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. mdjus 11-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. mdjus 10-én.

(") HL L 58., 2006.2.28., 1. 0. A legutobb a 2011/2006/EK rendelettel
(HL L 384., 2006.12.29., 1. 0.) médositott rendelet.

() HL L 178. 2006.7.1., 24. o. A 2031/2006/EK rendelettel (HL
L 414., 2006.12.30., 43. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 179., 2006.7.1., 36. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

v

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato

() HL L 110., 2007.4.27., 11. o.



L 122/14 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2007.5.11.

MELLEKLET

A fehércukor, a nyerscukor és az 1702 90 99 KN-kod ald tartozé termékek behozatalira vonatkozé irdnyado
drak és kiegészit6 vamok 2007. mdjus 11-t8l alkalmazandé médositott Gsszegei

(EUR)

KN-k6d Az adott te’rn.qé’k nett’éll()”O kg-jéra Az adott :cerr'nélf n}etté ,100”kg—jéra

vonatkozé irdnyad6 ar Gsszege vonatkozé kiegészité vaim Gsszege
17011110 (Y) 18,87 6,87
17011190 (Y) 18,87 12,74
17011210 (Y 18,87 6,68
17011290 (1) 18,87 12,22
1701 91 00 (3 24,06 13,56
17019910 (3 24,06 8,68
1701 99 90 (3 24,06 8,68
170290 99 (%) 0,24 0,40

() A 318/2006/EK tandcsi rendelet I. mellékletének II. pontjdban meghatdrozott szabvanymindség esetén (HL L 58. 2006.2.28.,
1. o).

(%) A 318/2006[EK rendelet I. mellékletének II. pontjdban meghatdrozott szabvinymindség esetén.

(%) 1 %-os szachardztartalom esetén.
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A BIZOTTSAG 512/2007EK RENDELETE
(2007. majus 10.)

a tovdbbi feldolgozds nélkiil exportilt fehér cukorra és nyerscukorra vonatkozé export-
visszatéritések megdllapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a cukordgazat piacdnak kozos szervezésérdl szolo,

2006.
nosen

mivel:

(1)

februdr 20-i 318/2006/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
annak 33. cikke (2) bekezdésének mésodik albekezdésére,

A 318/2006/EK rendelet 32. cikke el6irja, hogy a ren-
delet 1. cikkének (1) bekezdése b) pontjdban felsorolt
termékek vildgpiaci dra és a Kozosségen belili dra kozti
killonbséget export-visszatéritéssel lehet fedezni.

A cukor piacdnak jelenlegi helyzetére tekintettel célszerti
export-visszatéritést megallapitani a 318/2006/EK ren-
delet 32. és 33. cikkében meghatdrozott szabalyokkal
és egyes kritériumokkal osszhangban.

(3) A 318/2006/EK rendelet 33. cikke (2) bekezdésének elsG
albekezdése értelmében a visszatéritések a rendeltetési
helynek megfelelden eltéréek lehetnek, ha a vildgpiaci
helyzet vagy egyes piacok kiilonleges koriilményei ezt
szitkségessé teszik.

(4)  Visszatéritést csak olyan termékek utdn lehet fizetni,
amelyek a Kozosségben szabadon mozoghatnak, és
amelyek megfelelnek a 318/2006/EK rendelet kovetelmé-
nyeinek.

(5) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Cukorpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 318/2006/EK rendelet 32. cikke szerinti export-visszatéritések
nytjtandok az e rendelet mellékletében meghatdrozott termé-
kekre az ugyanott meghatdrozott osszegek erejéig.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. mdjus 11-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. mdjus 10-én.

() HL L 58., 2006.2.28., 1. 0. A legutdbb az 247/2007/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 69., 2007.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY
mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2007.5.11.

MELLEKLET

2007. mdjus 11-t8] a tovabbi feldolgozis nélkiil exportilt fehér cukorra és nyerscukorra vonatkozé export-
visszatéritések ()

Termékkod Rendeltetési hely Meértékegység Visszatérités Osszege

1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 27,68 (1)
1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 27,67 (1)
1701 1290 9100 S00 EUR/100 kg 27,68 (1)
170112 90 9910 S00 EUR/100 kg 27,67 (1)
1701 91 00 9000 S00 EUR/1 % szacharéz x 100 kg nett6 termék 0,3009
1701 99 10 9100 S00 EUR/100 kg 30,09

1701 9910 9910 S00 EUR/100 kg 30,09

1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 30,09

1701 99 90 9100 S00 EUR/1 % szacharéz x 100 kg netté termék 0,3009

NB: A rendeltetési helyek meghatdrozdsa a kovetkezd:

S00: minden rendeltetési hely, kivéve Albdnidt, Horvatorszagot, Bosznia és Hercegovindt, Szerbidt, Montenegrot, Koszovét, valamint
Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasigot, Andorrdt, Gibraltirt, Ceutat, Melilldt, az Apostoli Szentszéket (Vatikdnvdros), Liech-
tensteint, Livigno és Campione d'ltalia kozigazgatdsi teriiletét, Heligolandot, Grénlandot, a Ferder-szigeteket, valamint a Ciprusi
Koztdrsasdg azon teriileteit, ahol a Ciprusi Koztdrsasdg kormanya nem gyakorol tényleges ellendrzést.

() Az Eurépai Gazdasdgi Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozotti 1972. jilius 22-i megdllapoddst a feldolgozott mezdgazdasagi
termékekre vonatkozé rendelkezések tekintetében mddositd, az Eurdpai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozotti megallapodas
megkotésérdl sz616, 2004. december 22-i 2005/45/EK tandcsi hatdrozat (HL L 23., 2005.1.26., 17. 0.) értelmében az e mellékletben
rogzitett Osszegek 2005. februr 1-jét6l nem alkalmazandok.

Ez az Osszeg 92 %-os hozami nyerscukorra alkalmazandé. Amennyiben az exportalt nyerscukor hozama a 92 %-tdl eltérs, az
alkalmazandé visszatérités Gsszegét minden exportmiivelet esetében meg kell szorozni egy dtvaltsi tényezSvel, amelyet az exportdlt
nyerscukornak a 318/2006/EK rendelet I. melléklete III. pontjdnak harmadik bekezdésével Gsszhangban kiszamitott hozamat 92-vel
elosztva kapunk meg.




2007.5.11. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 122/17

A BIZOTTSAG 513/2007EK RENDELETE
(2007. majus 10.)

a 958/2006/EK rendelet ltal elSirt folyamatos pdlydzati felhivds keretében a fehér cukorra
vonatkozé maximailis export-visszatérités rogzitésérél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a cukordgazat piacdnak kozos szervezésérdl szolo,

2006.
nosen

februdr 20-i 318/2006/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
annak 33. cikke (2) bekezdésének mdsodik albekezdésére

valamint harmadik albekezdése b) pontjara,

mivel:

(1)

A fehér cukorra alkalmazandé export-visszatéritéseknek a
2006/2007. gazdasagi év vonatkozdsiban torténé megal-
lapitasdra irdnyul6 folyamatos pélydzati felhivasrdl sz6lo,
2006. janius 28-i 958/2006/EK bizottsdgi rendelet (%)
rendelkezik részleges palydzati felhivasokrol.

A 958/2006/EK rendelet 8. cikkének (1) bekezdése értel-
mében, és a 2007. mdjus 10-ig véget ér8 részleges palyd-

zati felhivasra beérkezett ajdnlatok vizsgalatdt kovetSen
célszerti megallapitani a széban forgd részleges palydzati
felhivds  keretében alkalmazandd export-visszatérités
maximdlis Osszegét.

(3) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Cukorpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

2007. mdjus 10-ig véget ér6 részleges pdlyazati felhivds kere-
tében a 958/2006/EK rendelet 1. cikkének (1) bekezdésében
emlitett termékre alkalmazandé maximalis export-visszatérités
35,085 EUR/100 kg.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. mdjus 11-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. mdjus 10-én.

(') HL L 58., 2006.2.28., 1. 0. A legutébb a 247/2007/EK rendelettel
(HL L 69., 2007.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

() HLL 175, 2006.6.29., 49. 0. A 203/2007[EK rendelettel (HL L 61.,
2007.2.28., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY
mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2007.5.11.

A BIZOTTSAG 514/2007/EK RENDELETE
(2007. méjus 10.)

a vajra sz6l6 export-visszatérités meg nem éllapitisir6l az 581/2004/EK rendeletben meghatirozott
folyamatos pdlydzati eljaris keretében

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérdl szolo,
1999. méjus 17-i 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és kiil6-
nosen annak 31. cikke (3) bekezdése harmadik albekezdésére,

mivel:

(1) A bizonyos vajtipusokra vonatkozd export-visszatérité-
sekkel kapcsolatos dlland6 pdlydzati felhivds kozzététe-
1érdl sz616, 2004. marcius 26-i 581/2004/EK bizottsigi
rendelet (%) folyamatos pélyazati eljardsrdl rendelkezik.

(2) A bizonyos tejtermékeket érint§ export-visszatéritésekre
vonatkozé pdlyazati eljirds megéllapitdsdrol szol6, 2004.
maércius 26-i 580/2004/EK Dbizottsagi rendelet (%) 5.
cikkének értelmében, valamint a palydzati felhivisra

benyujtott palydzatok megvizsgaldsit kovetSen helyén-
vald, hogy semmilyen visszatérités ne keriiljon megélla-
pitdsra a 2007. mdjus 8-dn végz6d6 palyazati idGszakra.

(3) Az e rendeletben eldirt intézkedések dsszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsig véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 581/2004/EK rendelette] megnyitott dllandé palyazat 2007.
méjus 8-dn zdrul6 palyazati idGszakdra, az emlitett rendelet 1.
cikkének (1) bekezdésében meghatirozott termékekre és rendel-
tetési helyekre visszatérités nem keriill megdllapitasra.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. mdjus 11-én 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. mdjus 10-én.

() HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 90., 2004.3.27., 64. o. A legutébb a 276/2007[EK rendelettel
(HL L 76., 2007.3.16., 16. 0.) modositott rendelet.

() HL L 90., 2004.3.27., 58. 0. A legutobb a 128/2007[EK rendelettel
(HL L 41., 2007.2.13., 6. 0.) médositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezGgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd



2007.5.11.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 12219

A BIZOTTSAG 515/2007EK RENDELETE
(2007. majus 10.)

a gabonafélék, illetve rizs felhaszndldsdval késziilt feldolgozott termékek exportjira alkalmazandé
visszatéritések rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a rizs piacdnak kozos szervezésérSl szold, 2003.
szeptember 29-i 1785/2003/EK tandcsi rendeletre (3) és kiilo-
nosen annak 14. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1784/2003/EK rendelet 14. cikkének és az
1785/2003/EK rendelet 13. cikkének rendelkezései
szerint az ezen rendeletek 1. cikkében szerepld termékek-
nek a vildgpiaci arfolyamjegyzései, illetve drai és ugya-
nezen termékeknek a Kozosségen beliili drai kozotti
killonbség export-visszatéritéssel fedezhetd.

(2) Az 1785/2003/EK rendelet 13. cikkének értelmében a
visszatéritéseket egyfel6l a gabonafélék, a rizs és a tort
rizs rendelkezésre dllo készletei aktudlis helyzetének és
tavlati alakuldsdnak, valamint a K6zosség piacdn érvényes
araiknak, illetve a gabonafélék, a rizs, a tort rizs és a
gabonadgazatba tartozo6 termékek vildgpiaci drainak figye-
lembevételével kell rogziteni. Ugyanezen cikkek értel-
mében fontos biztositani tovdbbd a gabonafélék és a
rizs piacainak kiegyensilyozottsdgat, valamint az drak
és a kereskedelem természetes alakulasat, illetve emellett
figyelembe kell venni a tervezett export gazdasagi vonat-
kozésait és a Kozosség piacin felléps zavarok elkeriilé-
séhez f{iz6d6 érdeket is.

(3) A gabonafélékbdl és rizsbdl eldéllitott termékek import-
és exportrendszerérdl sz6lé6 1518/95/EK bizottsagi ren-
delet (%) 4. cikke meghatdrozta azokat a konkrét kritériu-
mokat, amelyeket figyelembe kell venni az ezekre a
termékekre jaré visszatérités kiszdmitdsandl.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsigi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) mddositott rendelet.

(» HLL 270., 2003.10.21., 96. o. A legut6bb az 1549/2004/EK bizott-
sdgi rendelettel (HL L 280., 2004.8.31., 13. 0.) moddositott rendelet.

() HL L 147., 1995.6.30., 55. 0. A legutobb a 2993/95/EK rendelettel
(HL L 312, 1995.12.23,, 25. 0.) mddositott rendelet.

(4)  Egyes feldolgozott termékek vonatkozasiban a nytjtandé
visszatérités mértékét, termékektdl fuggSen, azok hamu-,
nyerscelluléz-, maghéj-, fehérje-, zsir- vagy keményitStar-
talma fiiggvényében differencidlni kell, mivel e tartalom
kiilonosen jol mutatja a feldolgozott termék dltal tényle-
gesen tartalmazott alapanyag mennyiségét.

(5) Ami a manidkagyokeret és mads tropusi gyokereket és
gumokat, valamint a belSlik készilt lisztet illeti, a
szoba johet6 export gazdasigi vonatkozdsai, kiilonos
tekintettel ezeknek a termékeknek a jellegére és eredetére,
jelenleg nem teszik szitkségessé export-visszatérités rogzi-
tését. A gabonafélékbdl késziilt egyes feldolgozott
termékek esetében a Kozdsség nemzetkozi kereskede-
lemben vald részvételének kis jelentSsége jelenleg nem
teszi szitkségessé export-visszatérités rogzitését.

(6) A vildgpiaci helyzet vagy egyes piacok sajitos kovetelmé-
nyei szikségessé tehetik a visszatérités differencidldsat
egyes termékekre, rendeltetési helyiik szerint.

(7) A visszatéritést havonta egyszer kell rogziteni. A vissza-
térités idészakon belil médosithaté.

(8)  Egyes kukorica felhaszndldsival készilt feldolgozott
termékeket hdkezelésnek vethetnek ald, ami felveti
annak a veszélyét, hogy olyan visszatérités megéllapitd-
sara keriil sor, amely nem felel meg a termék mindsé-
gének. Szitkségesnek mutatkozik pontositani, hogy az
ilyen termékek, amelyek el6kocsonydsitott keményit6t
tartalmaznak, nem részesiilhetnek export-visszatéritésben.

(9) A Gabonapiaci Irdnyitébizottsig az elnoke dltal kittizott
hatarid6n beliil nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1518/95[EK rendelet 1. cikkében emlitett termékek export-
jara adott export-visszatéritések e rendelet mellékletének megfe-
lel6en keriilnek rogzitésre.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. mdjus 11-én 1ép hatélyba.



L 122/20 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2007.5.11.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.
Kelt Briisszelben, 2007. mdjus 10-én.
a Bizottsdg részérdl

Jean-Luc DEMARTY
mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési foigazgato
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MELLEKLET
a Bizottsdg 2007. mdjus 10-i rendeletéhez, a gabonafélék, illetve rizs felhaszndldsival késziilt feldolgozott
termékek exportjira alkalmazhaté visszatéritések rogzitésérdl
Termékkod Viszonylat Meértékegység A Vis.,s zatéritések Termékkod Viszonylat Mértékegység A Vlss zatéritések
osszege osszege
1102 20 10 9200 (1) C10 EUR/t 9,41 1104 23 10 9300 c10 EUR/t 7,73
1102 20 10 9400 (1) C10 EUR/t 8,06 1104 29 11 9000 C10 EUR/t 0,00
1102 20 90 9200 (1) C10 EUR/t 8,06 1104 29 51 9000 c10 EUR/t 0,00
1102 90 10 9100 C10 EURJt 0,00 1104 29 55 9000 C10 EURJt 0,00
1102 90 10 9900 C10 EUR/t 0,00 1104 30 10 9000 C10 EUR/t 0,00
110290 30 9100 C10 EUR/t 0,00 1104 30 90 9000 C10 EUR/t 1,68
110319 40 9100 C10 EUR/t 0,00 1107 10 11 9000 C10 EUR|t 0,00
110313 10 9100 () C10 EUR/t 12,10 1107 10 91 9000 C10 EUR/t 0,00
110313 10 9500 () €10 EUR? 8,06 1108 11 00 9300 c10 EUR/t 0,00
1103 13 90 9100 (Y C10 EUR/t 8,06 1108 12 ) 1 R 10,
1103 19 10 9000 C10 EUR/t 0,00 08 12009200 €10 EUR/t 0.75
1108 12 00 9300 c10 EUR/t 10,75
1103 19 30 9100 C10 EUR/t 0,00
1103 20 60 9000 10 EUR1 0,00 1108 13 00 9200 C10 EUR/t 10,75
’ 1108 13 00 9300 c10 EUR/t 10,75
1103 20 20 9000 C10 EUR/t 0,00
1104 19 69 9100 €10 EUR/t 0.00 1108 19 10 9200 C10 EUR/t 0,00
1104 12 90 9100 10 EURJt 0,00 1108 19 10 9300 c10 EUR/t 0,00
110412 90 9300 C10 EUR/t 0,00 110900009100 C10 EUR/t 0,00
1104 19 10 9000 10 EURJt 0.00 1702 30 51 9000 (2) c10 EUR/t 10,53
1104 19 50 9110 10 EUR/t 10,75 170230 59 9000 () C10 EURJt 8,06
1104 19 50 9130 €10 EURJt 8.74 1702 30 91 9000 c10 EUR/t 10,53
1104 29 01 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 30 99 9000 C10 EUR/t 8,06
1104 29 03 9100 C10 EUR|t 0,00 1702 40 90 9000 C10 EUR/t 8,06
1104 29 05 9100 C10 EUR|t 0,00 1702 90 50 9100 C10 EUR/t 10,53
1104 29 05 9300 C10 EUR/t 0,00 1702 90 50 9900 C10 EUR/t 8,06
1104 22 20 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 90 75 9000 C10 EUR/t 11,04
1104 22 30 9100 c10 EUR/t 0,00 1702 90 79 9000 C10 EUR/t 7,66
1104 23 10 9100 c10 EUR/t 10,08 2106 90 55 9000 Cl4 EUR/t 8,06

() Semmiféle visszatérités nem jir az olyan termékekre, amelyeket a keményitS el6kocsonydsitasit eredményezé hdkezelésben részesitettek.
() A visszatéritések megaddsira a modositott 2730/75/EGK tandcsi rendeletnek megfelelSen keriil sor (HL L 281., 1975.11.1., 20. o.).
MEG].: A termékkodokat, valamint az ,A” sorozatd viszonylatok kédjait a médositott 3846/87/EGK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL L 366., 1987.12.24,, 1. o).

A viszonylatok numerikus kédjait a 2081/2003/EK rendelet hatdrozza meg (HL L 313, 2003.11.28., 11. o.).

A tobbi viszonylat a kovetkezképpen keriilt meghatarozdsra:
C10: Valamennyi viszonylat.
C14: Valamennyi viszonylat, Svéjc és Lichtenstein kivételével.
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2007.5.11.

A BIZOTTSAG 516/2007/EK RENDELETE
(2007. méjus 10.)

takarmdny-adalékanyag végleges engedélyezésérdl

(EGT vonatkozisi szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a  takarmdny-adalékanyagokrdl ~ szél6, 1970.
november 23-i 70/524/EGK tandcsi irdnyelvre (1) és kiilonosen
annak 3. cikkére és 9d. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel a takarmdnyozdsi célra felhaszndlt adalékanyagokrol
sz6016, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK eurépai parla-
menti és tandcsi rendeletre (2) és kiilonosen annak 25. cikkére,

mivel:

(1) Az 1831/2003/EK rendelet rendelkezik a takarmdnyozési
célra felhaszndlt adalékanyagok engedélyezésérdl.

(2) Az 1831/2003[EK rendelet 25. cikke dtmeneti intézke-
déseket dllapit meg a takarmdny-adalékanyagokra vonat-
kozé, az 1831/2003/EK rendelet alkalmazdsinak
id6pontjat megel6zGen, a 70/524/EGK irdnyelvvel ossz-
hangban benyujtott engedélykérelmekre.

(3) Az e rendelet mellékletében megadott adalékanyagra
vonatkozé engedélykérelmet az 1831/2003/EK rendelet
alkalmazasanak id6pontja el6tt nyujtottdk be.

(4) Az e kérelmekre vonatkoz6, a 70/524/EGK irdnyelv 4.
cikkének (4) bekezdése szerinti els§ véleményeket az
1831/2003EK rendelet alkalmazdsinak idSpontja el6tt
tovabbitottdk a Bizottsignak. Ezért ezeket a kérelmeket
tovdbbra is a 70/524/EGK irdnyelv 4. cikkével ossz-
hangban kell kezelni.

() HL L 270., 1970.12.14., 1. 0. A legutébb az 1800/2004/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 317., 2004.10.16., 37. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 268., 2003.10.18., 29. 0. A 378/2005[EK bizottségi rende-
lettel (HL L 59., 2005.3.5., 8. 0.) mddositott rendelet.

(5) A Bacillus subtilis (LMG S-15136) altal termelt endo-1,4-
béta-xilandz EC 3.2.1.8 enzimkészitmény hasznalatat
hizésertések esetében els§ alkalommal, ideiglenesen a
261/2003/EK bizottsagi rendelet () és hizépulykdk
esetében a 2188/2002/EK bizottsdgi rendelet (%) engedé-
lyezte. Uj adatokat szolgdltattak az enzimkészitmény
hatdrozatlan id8re torténs engedélykérelmének aldtd-
masztdsira. Az  értékelés azt mutatja, hogy a
70/524[EGK irdnyelv 3a. cikkében az ilyen engedélye-
zésre el6irt feltételek teljesiiltek. Ennek megfelelGen az
enzimkészitmény e rendelet mellékletében leirtak szerinti
hasznalatdt hatdrozatlan idére engedélyezni kell.

(6)  E kérelem értékelése azt mutatja, hogy bizonyos eljard-
sokra van szitkség a munkavéllaloknak a mellékletben
meghatdrozott adalékanyagokkal torténd expozicidjaval
szembeni védelme érdekében. Ezt a védelmet a munka-
véllalok munkahelyi biztonsdginak és egészségvédel-
mének javitdsit Osztonzé intézkedések bevezetésérdl
sz616, 1989. junius 12-i 89/391/EGK tandcsi irdnyelv (°)
alkalmazdsaval kell biztositani.

(7) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak
az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi Alland6 Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az enzimek” csoportjdba tartozd, a mellékletben meghatdro-
zott készitmény takarmény-adalékanyagként valé felhaszndldsat
az emlitett mellékletben megdllapitott feltételek szerint hatdro-
zatlan id6re engedélyezik.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihir-
detését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

L 37, 2003.3.13, 12. o.

HL
(% HL L 333., 2002.12.10., 5. o.

HL L 183, 1989.6.29., 1. 0. Az 1882/2003/EK eur6pai parlamenti
és a tandcsi rendelettel (HL L 284., 2003.10.31., 1. 0.) médositott
irdnyelv.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand$ valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. mdjus 10-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 12225

A BIZOTTSAG 517/2007EK RENDELETE
(2007. majus 10.)

a SzerzGdés 1. mellékletében nem szerepld druk formdjiban exportilt egyes gabona- és
rizstermékekre vonatkozé visszatéritési ratik megallapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a rizs piacdnak kozos szervezésérdl széld, 2003.
szeptember 29-i 1785/2003/EK tandcsi rendeletre (3) és kiilo-
nosen annak 14. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1784/2003/EK rendelet 13. cikkének (1) bekezdése és
az 1785/2003EK rendelet 14. cikkének (1) bekezdése a
mindkét rendelet 1. cikkében felsorolt termékek esetén
export-visszatéritést biztosit a vildgpiacon tapasztalhaté
arfolyamok és drak és a Kozosségen beliili drak kozti
kiilonbségek fedezésére.

(2) A Szerz6dés 1. mellékletében nem szerepld druk formd-
jaban exportalt egyes mezdgazdasigi termékekre vonat-
kozé6 export-visszatéritési rendszer, valamint az e vissza-
téritések  Osszegének megdllapitisira szolgdlé szem-
pontok tekintetében a 3448/93/EK tandcsi rendelet
végrehajtasardl szo6l6, 2005. junius 30-i 1043/2005/EK
bizottsdgi rendelet () hatdrozza meg azokat a termék-
eket, amelyek esetén meg kell szabni a visszatéritési
ratdt; amelyet akkor kell alkalmazni, ha a termékeket az
1784/2003/EK rendelet I mellékletében vagy az
1785/2003/EK rendelet IV. mellékletében felsorolt
termékek formdjiban exportéljak.

(3) Az 1043/2005[EK rendelet 14. cikke (1) bekezdésével
osszhangban a 100 kilogrammra vonatkoz visszatéritési
ratdt minden egyes érintett alaptermék esetén minden
hénapra meg kell hatdrozni.

(4) Az azokra a visszatéritésekre bevezetett kotelezettségval-
laldsok, amelyeket a Szerzédés 1. mellékletében nem
szerepl6 mezdégazdasdgi termékek exportjdra kivdnnak
nyujtani, kockdzatossd vilhatnak a magas visszatéritési
rita el6zetes rogzitése miatt. Emiatt az ilyen jellegli hely-
zetekre tekintettel 6vintézkedések bevezetésére van
szitkség, anélkill azonban, hogy a hosszd idStartamd
szerz8dések megkotését ezzel meghitsitandk. A visszaté-
ritések elGzetes rogzitése esetére meghatdrozott kiilon-

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsigi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) mddositott rendelet.

(» HL L 270., 2003.10.21., 96. 0. A legutébb a 797/2006/EK bizott-
sdgi rendelettel (HL L 144., 2006.5.31., 1. 0.) médositott rendelet.

() HL L 172., 2005.7.5., 24. o. A legutébb a 447/2007EK rendelettel
(HL L 106., 2007.4.24., 31. 0.) mddositott rendelet.

leges visszatéritési ratdk meghatdrozdsa olyan intézkedés,
amely lehet6vé teszi, hogy ezek a kilonféle célkittizések
egyidejtileg teljesiilhessenek.

(5)  Figyelemmel az Eurdpai K6zosség és az Amerikai Egye-
silt Allamok kozott létrejott, a tésztakészitményeknek a
Kozosségb6l az Egyesiilt Allamokba torténd kivitelérdl
sz616, a 87[482[EGK tandcsi rendelettel () jévahagyott
egyezségre, a rendeltetési hely alapjan kilonbséget kell
tenni az 1902 11 00 és 1902 19 KN-kéd ald tartozd
termékek visszatéritése esetén.

(6) Az 1043/2005/EK rendelet 15. cikkének (2) és (3) bekez-
dése alapjan csokkentett export-visszatéritési ratat kell
meghatdrozni, figyelembe véve az alkalmazandé termelési
visszatérités mennyiségét, az 1722/93/EGK bizottsagi
rendeletnek (°) megfeleléen a termékek el@éllitdsanak
feltételezett idGszaka alatt felhaszndlt érintett alapter-
mékek esetére.

(7) A szeszesitalok esetén az elGallitds sordn felhasznalt
gabonafélék dra csekély hatdst gyakorol. Mindazondltal
az Egyesiilt Kirdlysdg, rorszdg és Déania csatlakozdsi szer-
z8désének 19. jegyz8konyve biztositja a kozosségi gabo-
naféléknek a gabonaalapi szeszesitalok gyartdsiaban
torténd  felhaszndldsdnak elGsegitését célzd, sziikséges
intézkedések meghozataldt. Kovetkezésképpen sziikség
van a szeszesitalok formdjaban exportdlt gabonafélékre
vonatkozé visszatéritési ratdk megfeleld modositdsara.

(8) A Gabonapiaci Irdnyitébizottsig az elndke dltal kitlizott
hatrid6n beliil nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1043/2005/EK rendelet I  mellékletében és az
1784/2003EK rendelet 1. cikkében vagy az 1785/2003/EK
rendelet 1. cikkében felsorolt és az 1784/2003/EK rendelet IIL
mellékletében, illetSleg az 1785/2003/EK rendelet IV. mellékle-
tében meghatdrozott termékek formdjaban exportélt alaptermé-
kekre alkalmazandé visszatéritési ratdk e rendelet mellékletében
keriilnek meghatdrozasra.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. mdjus 11-én 1ép hatélyba.

() HL L 275., 1987.9.29., 36. o.
() HL L 159., 1993.7.1., 112. o. A legutébb az 1584/2004/EK rende-
lettel (HL L 280., 2004.8.31., 11. 0.) médositott rendelet.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.
Kelt Briisszelben, 2007. mdjus 10-én.
a Bizottsdg részérdl

Heinz ZOUREK
vdllalkozdspolitikai és ipari féigazgatd
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MELLEKLET

A szerz8dés 1. mellékletében nem szerepl§ druk formdjiban exportédlt egyes gabona- és rizstermékek esetén
2007. mdjus 11-i alkalmazandé visszatéritési ratdk (¥)

(EUR/100 kg)

Az alaptermek 100 kg- jara

KN-kod A termék megnevezése (') A visszatérités

elGzetes rogzitése Egyéb
esetén

1001 10 00 Durumbiiza:

— az Amerikai Egyesiilt Allamokba szillitott, 1902 11 és 1902 19 KN-kéd ald tartozé — —
termékek exportja esetén

— egyéb esctekben — —
1001 90 99 Kozonséges buza és a kétszeres:

— az Amerikai Egyesiilt Allamokba szillitott, 1902 11 és 1902 19 KN-kéd ald tartozé — —
termékek exportja esetén

— egyéb esetekben
— — amikor az 1043/2005/EK rendelet (3) 15. cikke (3) bekezdése alkalmazandé — —
— — amikor a 2208 alszdm (}) ald tartozé termékek keriilnek exportéldsra — —
— — egyéb esetekben — —
1002 00 00 Rozs — —
1003 00 90 | Arpa:
— — amikor a 2208 alszdm (%) ald tartoz6 termékek keriilnek exportéldsra — —
— egyéb esctekben — —
1004 00 00 Zab — —
1005 90 00 Kukorica (csemegekukorica) a kovetkez§ formdban felhaszndlva
- keményitd:

— — amikor az 1043/2005/EK rendelet (3) 15. cikke (3) bekezdése alkalmazandd 0,672 0,672
— — amikor a 2208 alszdm () ald tartozd termékek keriilnek exportéldsra — —
— — egyéb esetekben 0,672 0,672

—az 17023051, 17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 1702 90 50,
170290 75, 17029079 és 2106 90 55 KN-kdd ald tartozé () glikédz, glikézszirup,
maltodextrin, maltodextrinszirup

— — amikor az 1043/2005/EK rendelet (3) 15. cikke (3) bekezdése alkalmazandd 0,504 0,504
— — amikor a 2208 alszdm () ald tartozé termékek keriilnek exportéldsra — —
— — egyéb esetekben 0,504 0,504
— — amikor a 2208 alszdm (}) ald tartozé termékek keriilnek exportdldsra — —
— egyéb (ideértve a feldolgozatlan kukoricat) 0,672 0,672

Az 1108 13 00 KN-kdd ald tartozd burgonyakeményits, hasonléan a feldolgozott kukori-
cabdl nyerhetd termékekhez

— amikor az 1043/2005/EK rendelet () 15. cikke (3) bekezdése alkalmazandd 0,672 0,672

— amikor a 2208 alszdm (%) ald tartozd termékek keriilnek exportaldsra — —

— egyéb esetekben 0,672 0,672

(*) Az cbben a rendeletben meghatdrozott rdtdkat nem kell alkalmazni azon 4ruk esetén, amelyeket az Eurdpai Kozdsség és a Svdjci
Allamszovetség kozott 1972. jilius 22-én létrejott megallapodds 2. jegyzokonyve 1. és IL. tdblazata felsorol, és a Svéjci Allamszovet-
ségbe vagy a Liechtensteini Hercegségbe exportaltak.
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(EUR/100 kg)

Az alaptermék 100 kg-jdra
szdmitott visszatéritési rdta

KN-kod A termék megnevezése (1) A visszatérités
el6zetes rogzitése Egyéb
esetén
ex 1006 30 Teljesen hdntolt rizs:

— kerekszemd — —

— kozepesszem — —

— hossziszemd — —

1006 40 00 Tort rizs — —
1007 00 90 Nem hibrid, vetésre szdnt cirokmag — —

Amennyiben alaptermék, illetve megfeleltetett termékek feldolgozdsaval elédllitott mez8gazdasagi termékekrdl van sz6, az 1043/2005/EK bizottsdgi rendelet V. mellék-
letében meghatérozott egyiitthatok alkalmazandok.

() Az érintett termékek a 3505 10 50 KN-kod ald tartoznak.

Az 1784/2003/EK rendelet III. mellékletében felsorolt vagy a 2825/93/EGK rendelet 2. cikkében emlitett termékek (HL L 258., 1993.10.16., 6. 0.).

Az NC 1702 30 99, 1702 40 90 és 1702 60 90 KN-kod ald tartozo, glitkdz- és fruktézszirup dsszekeverésébdl szarmazo szirupok esetén az export-visszatérités csak a
glitkdzszirupra nytjthatd.

N
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A BIZOTTSAG 518/2007EK RENDELETE
(2007. majus 10.)

a boragazat termékeire vonatkozé kiviteli engedélyek kidllitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az 1493/1999/EK tandcsi rendeletnek a sz6l6- és
bordgazati termékek harmadik orszdgokkal valé kereskedelme
tekintetében torténd alkalmazdsdra vonatkozd részletes szaba-
lyokrél sz6l6, 2001. dprilis 24-i 883/2001/EK bizottsagi rende-
letre (') és kiilonosen annak 7. cikkére és 9. cikke (3) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) A borpiac kozos szervezésérdl sz6l6, 1999. mdjus 17-i
1493/1999[EK tandcsi rendelet (%) 63. cikke (7) bekez-
dése az Uruguayi Forduldé tobboldald kereskedelmi
targyaldsainak keretében megkotott, a mezSgazdasigra
vonatkozé6  megillapoddsban  rogzitett — mennyiségi
korldtok és kiaddsok keretei kozé korlatozta a bordgazat
termékeire nydjtott export-visszatéritések odaitélését.

(2) A 883/2001/EK rendelet 9. cikke megallapitja azokat a
koriilményeket, amelyek kiilonleges intézkedések megho-
zataldra jogositjdk fel a Bizottsdgot az e megdllapodds
keretében el6irt mennyiség és a rendelkezésre allé kolt-
ségvetés meghaladdsdnak elkeriilése érdekében.

(3) A 2007. mdjus 9-ig a kiviteli engedélyek irdnti kérel-
mekkel kapcsolatban a Bizottsdg rendelkezésére 4llo
informdciok alapjan a 2007. junius 30-ig tarté idGszakra,
a 883/2001/EK rendelet 9. cikkének (5) bekezdésében

emlitett, 1. Afrika, 3. Kelet-Eur6pa és 4. Nyugat-Eur6pa
rendeltetési zondra vonatkozdan fennall a veszélye a még
rendelkezésre 4ll6 mennyiség tallépésének, amennyiben
korldtozdsok nélkiil dllitanak ki a visszatéritést elre
rogzitd kiviteli engedélyeket. Ezért kovetkezésképpen
meg kell hatdrozni egy szdzalékos egyiitthatét a 2007.
méjus 2. és 8. kozott benyujtott igények elfogaddsira, és
2007. jalius 1-ig fel kell fiiggeszteni az e zdéndra vonat-
kozban igényelt engedélyek kidllitdsat, valamint az uj
engedélyek benytjtasat,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A bordgazat termékeire vonatkozéan a 883/2001/EK
rendelet alapjan 2007. majus 2. és 8. kozott igényelt, a vissza-
téritést elGzetesen rogzits kiviteli engedély irdnti kérelmek az 1.
Afrika zoéndra vonatkozdan a kérelmezett mennyiség 20,42 %-
dban, 3. Kelet-Eurépa zéndra vonatkozdan a kérelmezett
mennyiség 35,14 %-dban és 4. Nyugat-Eur6pa zéndra vonatko-
zban a kérelmezett mennyiség 30,30 %-dban keriilnek elfoga-
désra.

(2) A bordgazat (1) bekezdésben emlitett termékei tekinte-
tében a kiviteli engedélyek kibocsitisa a 2007. mdjus 9-t6l
benydjtott kérelmek alapjin, valamint 2007. mdjus 11-tSl a
kiviteli engedélyek irdnti kérelmek benyijtisa az 1. Afrika,
3. Kelet-Eurépa és 4. Nyugat-Eurépa zoéna vonatkozdsiban
2007. jalius 1-ig felftiggesztésre kertil.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. mdjus 11-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. mdjus 10-én.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

y%

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato

(') HL L 128., 2001.5.10., 1. 0. A legutébb a 2079/2005/EK rendelettel
(HL L 333., 2005.12.20., 6. 0.) mddositott rendelet.

() HLL 179.,1999.7.14., 1. 0. A legutobb a 2165/2005/EK rendelettel
(HL L 345., 2005.12.28., 1. 0.) mddositott rendelet.
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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2006. szeptember 18.)

az Eurépai K6zosség és a Paraguayi Koztirsasdg kozott a 1égi szolgiltatisok bizonyos kérdéseirdl
létrejott megillapodis aldirdsirdl és ideiglenes alkalmazdsirdl

(2007/323/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eur6pai Kozosséget 1étrehozd szerz8désre, és kiilo-
nosen annak 80. cikke (2) bekezdésére, a 300. cikk (2) bekez-
dése elsé albekezdésének els6 mondatdval Gsszefiiggésben,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) A Tandcs 2003. junius 5-én felhatalmazta a Bizottsdgot,
hogy tirgyaldsokat kezdeményezzen harmadik orszi-
gokkal a meglévg kétoldali megéllapoddsok egyes rendel-
kezéseinek egy kozosségi megdllapodassal valo felvélta-
sarol.

(2) A Bizottsdg a Kozosség nevében tdrgyaldsokat folytatott a
Paraguayi Koztdrsasiggal egy, a légi szolgdltatdsok bizo-
nyos kérdéseirl szol6 megdllapodds megkotésére a
Bizottsagot a meglévs kétoldali megallapoddsok egyes
rendelkezéseinek egy kozosségi megdllapoddssal vald
felvaltdsa céljdbol a harmadik orszdgokkal folytatand
targyaldsok kezdeményezésére felhatalmazé tanacsi hatd-
rozat mellékletében foglalt mechanizmusokkal és irdny-
elvekkel 6sszhangban.

(3) A megéllapodds egy kés6bbi id6pontban torténd megko-
tésére figyelemmel, a Bizottsdg altal megtdrgyalt megdlla-
podést ald kell irni és azt ideiglenesen alkalmazni kell,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az Eurdpai Kozosség és a Paraguayi Koztrsasdg kozott a légi
szolgaltatdsok bizonyos kérdéseirgl létrejott megallapodds aldi-

rasa — figyelemmel annak késébbi id6pontban valé megkotésére
— a Kozosség részérl jovahagyasra keriil.

A megillapodas szovegét csatoltak e hatdrozathoz.

2. cikk

A megillapodas egy kés6bbi idGpontban torténs megkotésére
figyelemmel, a Tandcs elndke felhatalmazdst kap, hogy kijelolje
a megallapodasnak a Kozosség nevében torténd aldirdsira
jogosult személyt vagy személyeket.

3. cikk

A megillapodds hatalybalépéséig a megdllapoddst ideiglenesen
kell alkalmazni az azt a napot kovet6 hénap els6 napjitdl,
amelyen a felek értesitik egymast arrdl, hogy az ehhez szitkséges
eljrasok lezdrultak.

4. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazdst kap, hogy a megéllapodds 9.
cikke (2) bekezdésében el8irt értesitést megtegye.

Kelt Briisszelben, 2006. szeptember 18-dn.

a Tandcs részérél
az elnok
J. KORKEAOJA
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MEGALLAPODAS

az Eurépai Kozosség és a Paraguayi Koztirsasidg kozott a 1égi szolgdltatisok bizonyos kérdéseirdl

AZ EUROPAI KOZOSSEG
egyrészrél, és

A PARAGUAYI KOZTARSASAG
masrészrél

(a tovabbiakban: a szerz6dd felek)

MEGALLAPITVA, hogy az Eurépai Kézosség szamos tagdllama és a Paraguayi Koztirsasig kozott olyan kétoldald
légikozlekedési megéllapoddsok kotettek meg, amelyek az eurdpai kozosségi joggal ellentétes rendelkezéseket tartal-
maznak,

MEGALLAPITVA, hogy az Eurépai Kozosség kizdrélagos hatdskorrel rendelkezik szamos olyan kérdést illetGen, amelyre
az Eurdpai Kozosség tagdllamai és harmadik orszagok kozott létrejott kétoldala 1égikozlekedési megéllapoddsok kiterjed-
hetnek,

TUDOMASUL VEVE, hogy az eurépai kozosségi jog szerint a valamely tagéllamban alapitott kozosségi 1égi fuvarozéknak
joguk van hdtrinyos megkiilonboztetés nélkiil hozzdférni az Eur6pai Kozosség tagdllamai és harmadik orszdgok kozotti
1égi ttvonalakhoz,

TEKINTETTEL az Eurdpai Kozosség és egyes harmadik orszdgok kozott 1étrejott megéllapodasokra, amelyek a kozosségi
joggal Osszhangban az ilyen harmadik orszdgok dllampolgdrai szdmdra lehet6vé teszik, hogy az Eurdpai Kozosség
tagdllamai dltal engedélyezett 1égikozlekedési villalatokban tulajdonjogot szerezzenek,

FELISMERVE, hogy az Eurépai Kozosség tagillamai és a Paraguayi Koztdrsasdg kozott létrejott kétoldala légikozlekedési
megéllapoddsok egyes rendelkezéseit, amelyek a kozosségi joggal ellentétesek, dsszhangba kell hozni azzal az Eurdpai
Kozosség és a Paraguayi Koztdrsasdg kozotti légi szolgdltatdsok rendezett jogi hdtterének létrehozdsa és az ilyen 1égi
szolgdltatdsok folytonossdgdnak fenntartdsa érdekében,

MEGALLAPITVA, hogy az Eurdpai Kozosségnek e tirgyalisok keretében nem célja az Eurdpai Kozosség és a Paraguayi
Koztdrsasdg kozotti 1égi forgalom mértékének novelése, a kozosségi 1égi fuvarozdk és a Paraguayi Koztdrsasig 1égi
fuvarozo6i kozti egyenstly befolydsoldsa, vagy a meglévé kétoldalu légikozlekedési megallapoddsok rendelkezéseinek a

forgalmi jogok tekintetében torténé modositdsa,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk
Altaldnos rendelkezések

(1)  E megdllapodds alkalmazdsdban a ,tagédllamok” az Eur6pai
Kozosség tagallamai. A LACAC-tagdllamok a Latin-amerikai
Polgdri Repiilési Bizottsdg tagdllamai.

(2) Az L mellékletben felsorolt valamennyi megéllapodasban
az adott megéllapoddsban szerz8dg félként szereplS tagallam
dllampolgdraira valé hivatkozdsokat az Eurdpai Kozosség tagdl-
lamainak allampolgaraira val6 hivatkozasként kell értelmezni.

(3) Az L mellékletben felsorolt valamennyi megallapodésban
az adott megéllapoddsban szerz8dg félként szerepld tagallam
légi fuvarozdira vagy légitdrsasdgaira valé hivatkozdsokat az
adott tagallam dltal kijelolt 1égi fuvarozdkra vagy légitarsasa-
gokra valé hivatkozasként kell értelmezni.

2. cikk
Kijelolés, engedélyezés és engedély-visszavonds

(1) A IL melléklet a), illetve b) pontjdban felsorolt cikkek
vonatkozé rendelkezései helyébe a (2) és (3) bekezdés rendelke-
zései 1épnek az érintett tagdllam 1égi fuvarozéjanak kijelolése, a
légi fuvarozdé részére a Paraguayi Koztdrsasdg altal megadott
engedélyek és jogositvanyok, valamint a 1égi fuvarozé ilyen
engedélyeinek vagy jogositvanyainak megtagaddsa, visszavondsa,
felfiiggesztése vagy korldtozdsa tekintetében.

A 1. melléklet a), illetve b) pontjdban felsorolt cikkek vonatkozé
rendelkezései helyébe a (4) és (5) bekezdés rendelkezései 1épnek
a Paraguayi Koztdrsasdg légi fuvarozéjanak kijelolése, a légi
fuvarozé részére a tagillam dltal megadott engedélyek és
jogositvanyok, valamint a légi fuvarozé ilyen engedélyeinek
vagy jogositvanyainak megtagaddsa, visszavondsa, felfuggesztése
vagy korldtozdsa tekintetében.
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(2) A tagdllam kijelolésének kézhezvételét kovetSen a Para-
guayi Koztdrsasdg haladéktalanul megadja a megfelel§ engedé-
lyeket és jogositvanyokat, feltéve, hogy:

i. a légi fuvarozot az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdés
értelmében a kijel6l tagéllamban alapitottdk, és az Eurdpai
Kozosség jogszabdlyainak megfelel§ érvényes tizemeltetési
engedéllyel rendelkezik;

ii. a miikodési engedély kiaddsdért felel6s tagillam gyakorolja
és fenntartja a légi fuvarozé hatékony szabalyozasi ellendr-
zését, valamint az illetékes légiforgalmi hatésdgot a kijelo-
lésben egyértelmiien meghatdrozza; és

iii. a légi fuvarozé tulajdona és tényleges ellendrzése kozvet-
lentil vagy tobbségi tulajdon révén a tagdllamok ésjvagy a
tagallamok dllampolgérai, vagy a IIl. mellékletben felsorolt
egyéb allamok ésfvagy azok édllampolgérai kezében van.

(3) A Paraguayi Koztdrsasagnak jogdban all a tagallam dltal
kijelolt 1égi fuvarozd engedélyeit vagy jogositvanyait megta-
gadni, visszavonni, felfiiggeszteni vagy korlatozni, amennyiben:

i. a légi fuvarozot az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerz8dés
értelmében nem a kijel6ls tagdllamban alapitottdk, vagy az
nem rendelkezik az Eurépai Kozosség jogszabalyainak
megfelel§ érvényes tizemeltetési engedéllyel; vagy

ii. nem a mikodési engedély kiaddséért felelSs tagallam gyako-
rolja vagy tartja fenn a 1égi fuvarozé hatékony szabdlyozdsi
ellenSrzését, valamint az illetékes légiforgalmi hatdsdg a kije-
16lésben nincs egyértelmtien meghatdrozva; vagy

iii. a 1égi fuvarozé tulajdona és tényleges ellendrzése kozvet-
leniil vagy tobbségi tulajdon révén nem a tagdllamok és/vagy
a tagdllamok édllampolgdrai, vagy a III. mellékletben felsorolt
egyéb allamok és[vagy azok allampolgarai kezében van; vagy

iv. a légi fuvarozé a Paraguayi Koztdrsasig és egy mdsik
tagéllam kozott létrejott kétoldali megéllapodds alapjn
mér rendelkezik tizemeltetési engedéllyel és a Paraguayi
Koztdrsasdg igazolja, hogy az e megdllapodds szerinti
forgalmi jogok olyan tdtvonalon torténd gyakorldsa, amely
érinti az adott mdsik tagdllam egy pontjat, megkeriilné a
forgalmi jogoknak az adott mdsik megéllapoddssal beveze-
tett korlatozdsait; vagy

v. a légi fuvarozé rendelkezik egy tagdllam altal kiadott miko-
dési engedéllyel és a Paraguayi Koztdrsasdg és az adott

tagdllam kozott nem jott létre kétoldala légikozlekedési
megdllapodds, illetve a Paraguayi Koztdrsasdg dltal kijelolt
légi fuvarozotdl az adott tagallam viszonylatdban megta-
gadtdk a forgalmi jogokat.

Az e bekezdés szerinti jogdnak gyakorldsa sordn a Paraguayi
Koztirsasdg nem tehet az éllampolgdrsdg alapjin hatranyos
megkiilonboztetést a kozosségi légi fuvarozok kozott.

(4) A Paraguayi Koztarsasag kijelolésének kézhezvétele utdn a
tagdllam haladéktalanul megadja a megfelel§ engedélyeket és
jogositvanyokat, feltéve, hogy:

i. a légi fuvarozot a Paraguayi Koztdrsasigban alapitottdk; és

ii. a Paraguayi Koztdrsasdg gyakorolja és fenntartja a 1égi fuva-
roz6 hatékony szabdlyozdsi ellen6rzését, valamint felelGs
annak mikodési engedélye kiaddséért; és

iii. a légi fuvarozé tulajdona és tényleges ellenrzése kozvet-
lentil vagy tobbségi tulajdon révén a LACAC-tagillamok
és/vagy a LACAC-tagallamok dllampolgdrai kezében van.

(5) A tagdllamnak jogdban 4ll a Paraguayi Koztdrsasdg éltal
kijelolt 1égi fuvarozé engedélyeit vagy jogositvanyait megta-
gadni, visszavonni, felfiiggeszteni vagy korldtozni, amennyiben:

i. a légi fuvarozét nem a Paraguayi Koztdrsasagban alapitottdk;
vagy

ii. nem a Paraguayi Koztdrsasdg gyakorolja vagy tartja fenn a
légi fuvarozo hatékony szabdlyozasi feliigyeletét, vagy nem a
Paraguayi Koztdrsasig felel6s annak miikodési engedélye
kiaddséért; vagy

iii. a légi fuvarozé tulajdona és tényleges ellendrzése kozvet-
leniil vagy tobbségi tulajdon révén nem a LACAC-tagil-
lamok ésfvagy a LACAC-tagdllamok dllampolgérai kezében
van; vagy

iv. a légi fuvarozé a tagdllam és egy mdsik LACAC-tagallam
kozott 1étrejott kétoldali megallapodds alapjdn mér rendel-
kezik tizemeltetési engedéllyel, és a tagdllam igazolja, hogy
az e megéllapodas szerinti forgalmi jogok olyan dtvonalon
torténs gyakorldsa, amely érinti az adott mdsik LACAC-
tagdllam egy pontjit, megkeriilné a forgalmi jogoknak az
adott mdsik megdllapoddssal bevezetett korldtozésait.
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3. cikk
Biztonsag

(1) A IL melléklet c) pontjdban felsorolt cikkek kiegésziilnek
a (2) bekezdés rendelkezéseivel.

(2)  Ha egy tagéllam olyan légi fuvarozot jeldl ki, amelynek
szabdlyozasi ellenGrzését egy masik tagallam gyakorolja és tartja
fenn, a Paraguayi Koztdrsasignak a légi fuvarozoét kijelold
tagdllam és a Paraguayi Koztdrsasdg kozott létrejott megéllapo-
dasban foglalt biztonsdgi rendelkezések szerinti jogai a bizton-
sdgi el6irdsoknak az adott mésik tagdllam daltali elfogadasa,
végrehajtdsa és betartdsa sordn, valamint az adott 1égi fuvarozé
tizemeltetési engedélye tekintetében ugyanuigy érvényesiilnek.

4. cikk
A repiilGgép-iizemanyagra kivetett illetékek

(1) A IL melléklet d) pontjaban felsorolt cikkek kiegésziilnek
a (2) és (3) bekezdés rendelkezéseivel.

(2)  Barmely ellenkez8 értelmti rendelkezés ellenére, a IL
melléklet d) pontjaban felsorolt megéllapoddsokban foglaltak
nem akaddlyozhatjdk meg a tagdllamokat abban, hogy hatra-
nyos megkiilonboztetés nélkiil addkat, illetékeket, vdmokat
vagy dijakat vessenek ki a teriiletiikon a Paraguayi Koztdrsasdg
altal kijelolt 1égi fuvarozd azon légi jarmdve éltal felhasznélt
izemanyagra, amely az adott tagdllam teriiletének egy pontja
és az adott tagdllam teriiletének egy mdsik pontja vagy egy
mésik tagdllam teriilete kozott kozlekedik.

(3)  Barmely ellenkez8 értelmd rendelkezés ellenére, a IL
melléklet d) pontjdban felsorolt megéllapoddsokban foglaltak
nem akaddlyozhatjdk meg a Paraguayi Koztdrsasdgot abban,
hogy hétrinyos megkilonboztetés nélkiil adodkat, illetékeket,
vamokat vagy dijakat vessen ki a teriiletén egy tagdllam dltal
kijelolt 1égi fuvarozé azon légi jarmtve éltal felhasznalt izema-
nyagra, amely a Paraguayi Koztdrsasdg teriiletének egy pontja és
a Paraguayi Koztdrsasg terilletének egy mdsik pontja vagy egy
maésik LACAC-tagdllam teriilete kozott kozlekedik.

5. cikk
Viteldijak

(1) A IL melléklet e) pontjdban felsorolt cikkek kiegésziilnek
a (2) és (3) bekezdés rendelkezéseivel.

(2) Az I mellékletben felsorolt és a II. melléklet €) pontjaban
felsorolt rendelkezést tartalmazé megéllapodds alapjén a Para-
guayi Koztdrsasag altal kijelolt légi fuvarozé(k)nak az Eurdpai
Kozosségen beliili 1égi ttvonalakon kozlekedd jarataira vonatko-
zban kiszabott viteldfjak az eurdpai kozosségi jog hatalya ald
tartoznak. Az eurdpai kozosségi jog megkiilonboztetés nélkiil
keriil alkalmazdsra.

(3) Az I mellékletben felsorolt és a II. melléklet €) pontjaban
felsorolt rendelkezést tartalmazé megillapodds alapjin egy

tagdllam dltal kijelolt 1égi fuvarozé(k)nak a Paraguayi Koztdr-
sasdg és egy mésik LACAC-tagéllam kozott kozleked§ jarataira
vonatkozdan kiszabott viteldfjak a vezet§ drakra vonatkozé
paraguayi jog hatédlya ald tartoznak, és azokat hitranyos megkii-
l6nboztetés nélkiil kell alkalmazni.

6. cikk
A versenyszabdlyoknak valé megfelelés

(1) Az ezzel ellentétes rendelkezések sérelme nélkiil az
I. mellékletben felsorolt megéllapoddsok semmilyen mértékben
sem:

i. részesithetik el6nyben azoknak a wvillalkozdsok kozotti
megallapoddsoknak, véllalkozdsok tarsuldsai dltal hozott
dontéseknek vagy osszehangolt magatartdsoknak az elfoga-
désat, amelyek a versenyt megakadalyozzak, torzitjak vagy
korlatozzak;

ii. erGsithetik barmely efféle megdllapodds, dontés vagy ossze-
hangolt magatartds hatdsait; vagy

iii. ruhdzhatjdk 4t a feleldsséget a versenyt megakadalyozd,
torzité vagy korlatozé intézkedések meghozataldért.

(2) Az L mellékletben felsorolt megédllapoddsoknak az (1)

bekezdéssel Osszeegyeztethetetlen rendelkezései nem alkalmaz-
haték.

7. cikk
A megillapodds mellékletei

E megéllapodds mellékletei a megdllapodds szerves részét
képezik.

8. cikk
Feliilvizsgilat vagy mdédositds

A szerz8dg felek kolesonos megegyezés alapjan barmikor felil-
vizsgalhatjak vagy modosithatjak ezt a megéllapodast.

9. cikk
Hatilybalépés és ideiglenes alkalmazds

(1)  Ez a megéllapodds azon a napon 1ép hatdlyba, amikor a
szerzGd6 felek irdsban értesitették egymast arrél, hogy a megdl-
lapodds hatélybalépéséhez szitkséges belsG eljdrdsoknak eleget
tettek.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve a felek megegyeznek abban,
hogy az azt a napot kovetd elsé hénap elsd napjatdl, amikor
a felek értesitik egymdst arrdl, hogy a szitkséges eljardsok lezé-
rultak, e megallapodast ideiglenesen alkalmazzak.
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(3) A tagdllamok és a Paraguayi Koztdrsasag kozott 1étrejott
azon megéllapoddsokat és egyéb szerzGdéseket, amelyek e
megallapodds aldirdsanak napjin még nem léptek hatélyba, és
amelyeket nem alkalmaznak ideiglenesen, az I melléklet b)
pontja sorolja fel. Ezt a megéllapodast minden ilyen megéllapo-
désra és szerzGdésre azok hatalybalépésének vagy ideiglenes
alkalmazdsdnak napjatdl alkalmazni kell.

10. cikk
A szerzddés felbontdsa

(1)  Ha az L mellékletben felsorolt valamelyik megéllapodds
hatdlyat veszti, e megillapodds minden olyan rendelkezése,
amely az 1. mellékletben felsorolt széban forgé megéllapoddsra
vonatkozik, szintén hatélyéat veszti.

(2)  Abban az esetben, ha az I. mellékletben felsorolt osszes
megdllapodds hatdlydt veszti, ez a megéllapodds is hatdlyat
veszti.

FENTIEK HITELEUL, az alulirott, erre kellGen feljogositott megha-
talmazottak aldirtdk ezt a megdllapodast.

Kelt Briisszelben, a kettSezer-hetedik év februdr havinak
huszonkettedik napjan, két-két eredeti példanyban angol, cseh,
dan, észt, finn, francia, gorog, holland, lett, lengyel, litvén,
magyar, maltai, német, olasz, portugdl, spanyol, svéd, szlovik
és szlovén nyelven. Eltérés esetén a spanyol nyelvii szoveg az
irdnyado.
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3a Espomerickara oOmHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europziske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta mv Euvponaikn Kowouyta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai Kozosség részérsl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand

Za Eur6pske spolocenstvo :“ A ﬁ/
Za Evropsko skupnost
Euroopan yhteisén puolesta

For Europeiska gemenskapen

3a Peny6rmka [laparsaii

Por la Republica del Paraguay

Za Paraguayskou republiku

For Republikken Paraguay

Fiir die Republik Paraguay
Paraguay Vabariigi nimel

Ta ™ Anpokpatia g [apayoudnc
For the Republic of Paraguay
Pour la République du Paraguay
Per la Repubblica del Paraguay
Paragvajas Republikas varda
Paragvajaus Respublikos vardu

A Paraguayi Koztdrsasag részérdl
Ghar-Repubblika tal-Paragwaj
Voor de Republiek Paraguay

W imieniu Republiki Paragwaju C

Pela Republica do Paraguai -

Pentru Republica Paraguay

Za Paraguajska republiku

Za Republiko Paragvaj
Paraguayn tasavallan puolesta
For Republiken Paraguay
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I. MELLEKLET

A megillapodis 1. cikkében emlitett megillapodisok jegyzéke

a) A Paraguayi Koztdrsasdg és az Eurdpai Kozosség tagdllamai kozott 1étrejott kétoldalu 1égikozlekedési megallapodésok,
amelyeket e megdllapodds aldirdsanak napjan mdr megkotottek, aldirtak és/vagy ideiglenesen alkalmaznak

— a Paraguayi Koztdrsasdg és a Német Szovetségi Koztdrsasdg kozott 1étrejott 1égikozlekedési megdllapodds, amelyet

Bonnban, 1974. november 26-dn irtak ald, a tovdbbiakban a II. mellékletben: a Paraguay-Németorszag megélla-
podas,

a Paraguayi Koztdrsasdg és a Belga Kirdlysdg kozott létrejott, a menetrendszerd 1égi kozlekedésrdl szol6 megélla-
podds, amelyet Asuncionban, 1972. szeptember 1-jén irtak ald, és amelyet legutébb a Briisszelben, 1982. szep-
tember 3-dn aldirt elfogadott jegyzék modositott, a tovdbbiakban a II. mellékletben: a Paraguay-Belgium megal-
lapodas,

a Paraguayi Koztdrsasdg kormanya és Spanyolorszdg kormdnya kozott létrejott légikozlekedési megéllapodas,
amelyet Madridban, 1976. majus 12-én irtak ald, és amelyet az Asuncionban, 1978. november 2-dn aldirt,
elfogadott jegyzék, az Asuncionban, 1985. szeptember 1-jén aldirt, elfogadott jegyzék és a Madridban, 1992.
oktdber 6-dn aldirt, elfogadott jegyzék egészitett ki, a tovabbiakban a II. mellékletben: a Paraguay-Spanyolorszdg
megallapodas,

a Paraguayi Koztdrsasdg és a Holland Kirdlysdg kozott létrejott, a menetrendszerd 1égi kozlekedésrl sz6l6 megal-
lapodds, amelyet Higdban, 1974. februdr 7-én irtak ald, a tovdbbiakban a I mellékletben: a Paraguay-Hollandia
megallapodas.

b) Légikozlekedési megallapoddsok és egyéb szerz&dések, amelyeket a Paraguayi Koztdrsasdg és az Eurdpai Kozosség
tagdllamai parafaltak vagy aldirtak, és amelyek e megéllapodds aldirdsinak napjin még nem léptek hatdlyba, és
amelyeket nem alkalmaznak ideiglenesen

— a Paraguayi Koztdrsasdg kormdnya és az Olasz Koztdrsasdg kormédnya kozott a teriiletik kozotti 1égi Gitvonalakon

torténd légikozlekedési szolgdltatdsokrol létrejott megdllapoddstervezet, amelyet Romdban, 1985. jalius 18-dn
parafiltak a konzultdcidk elfogadott jegyzékének mellékleteként, a tovabbiakban a II. mellékletben: a Paraguay-
Olaszorszag megdllapoddstervezet,

— a Paraguayi Koztdrsasdg kormdanya és a Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirdlysiginak kormdnya kozott

létrejott légikozlekedési megdllapoddstervezet, amelyet Asuncionban, 1998. augusztus 28-dn paraféltak a Paraguayi
Koztdrsasdg és az Egyesult Kirdlysdg légiforgalmi hat6sdgai dltal elfogadott jegyzSkonyv B. mellékleteként, a
tovabbiakban a II. mellékletben: a Paraguay—Egyesiilt Kirdlysdg megéllapodastervezet.
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Az 1. mellékletben felsorolt megillapoddsokban szerepl§ és az e megillapodds 2-5. cikkében

&

II. MELLEKLET

jegyzéke

Megjelolés:

a Paraguay-Németorszdg megdllapodds 3. cikke,

a Paraguay-Belgium megdllapodds 3. cikke,

a Paraguay-Spanyolorszdg megillapodds 3. cikke,

a Paraguay-Olaszorszdg megallapoddstervezet 4. cikke,
a Paraguay-Hollandia megéllapodds 3. cikke,

a Paraguay-Egyesiilt Kirdlysdg megallapodds 4. cikke.

Az engedélyek vagy jogositvinyok megtagaddsa, visszavondsa, felfiiggesztése vagy korldtozdsa:

a Paraguay-Németorszag megdllapodds 4. cikke,

a Paraguay-Belgium megdllapodds 4. cikke,

a Paraguay-Spanyolorszdg megillapodds 4. cikke,

a Paraguay-Olaszorszdg megallapoddstervezet 5. cikke,
a Paraguay-Hollandia megéllapodds 4. cikke,

a Paraguay-Egyesiilt Kirdlysig megallapodds 5. cikke.

Szabdlyozdsi ellendrzés:

A

a Paraguay-Olaszorszdg megdllapoddstervezet 10. cikke,

a Paraguay-Egyesiilt Kirdlysdg megallapoddstervezet 14. cikke.

repill6gép-iizemanyagra kivetett illetékek:

a Paraguay-Németorszdg megéllapodds 6. cikke,

a Paraguay-Belgium megdllapodds 5. cikke,

a Paraguay-Spanyolorszdg megillapodds 5. cikke,

a Paraguay-Olaszorszdg megallapoddstervezet 6. cikke,
a Paraguay-Hollandia megéllapodds 5. cikke,

a Paraguay-Egyesiilt Kirdlysdg megallapodastervezet 8. cikke.

Viteldijak az Eurdpai Kozosségen beliil:

a Paraguay-Németorszdg megdllapodds 9. cikke,

a Paraguay-Belgium megallapodds 9. cikke,

a Paraguay-Spanyolorszdg megillapodds 6. cikke,

a Paraguay-Olaszorszdg megallapoddstervezet 8. cikke,
a Paraguay-Hollandia megdllapodds 9. cikke,

a Paraguay-Egyesiilt Kirdlysdg megallapodastervezet 7. cikke.

emlitett cikkek
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1. MELLEKLET

A megillapodis 2. cikkében emlitett egyéb dllamok jegyzéke

a) Az Izlandi Koztdrsasdg (az Eurépai Gazdasagi Térségrél szol6 megéllapodds értelmében).
b) A Liechtensteini Hercegség (az Eurépai Gazdasdgi Térségrél sz6l6 megéllapodas alapjan).
¢) A Norvég Kirdlysdg (az Eurépai Gazdasdgi Térségrdl sz6l6 megillapodds alapjén).

d) A Svijci Allamszovetség (az Eurdpai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozotti légikozlekedési megdllapodds
értelmében).
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A TANACS HATAROZATA
(2007. mijus 7.)

az ,Eurdpa kulturdlis fGvirosa” kozosségi fellépés céljabol létrehozand6 vilasztdtestiilet, valamint
ellen6rzé és tandcsadé testiilet két tagjanak Tandcs altali jelolésére vonatkozé gyakorlati és eljarasi
szabalyokrél

(2007/324/[EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az Eurépa kulturdlis f6varosa eseménysorozat
2007-2019. évekre sz0l6 kozosségi fellépésének megdllapitd-
sardl sz6l6, 2006. oktéber 24-i 1622/2006/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi hatdrozatra (1), és kiilonosen annak 6. és 10.
cikkére,

mivel:

(1) Az 1622/2006/EK hatdrozat 6. és 10. cikke el6irja, hogy
létre kell hozni egy valasztétestiiletet, valamint egy ellen-
6rz6 és tandcsadd testiiletet, tovabbd hogy az emlitett
testiileteknek az eurdpai intézmények dltal jelolt hét
tagbodl kell dllnia, amelyek koziill kett6t a Tandcs jelol.

(2) A Tandcs szdmdra helyénvalé hatdrozni e testiiletek két
tagja Tandcs dltali jelolésének gyakorlati és eljarasi szabd-
lyairol.

(3)  E szabdlyoknak tisztességesnek, megkiilonboztetésmen-
tesnek és atlithaténak kell lenniiik,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A Tandcs a 2. cikkben megdllapitott gyakorlati és eljardsi szaba-
lyokkal 6sszhangban hatdroz a vélasztétestiilet, valamint az
ellendrz6 és tandcsado testiilet két tagjanak jelolésérdl.

2. cikk

(1)  Sorsoldsra keriil sor valamennyi tagdllam részvételével. A
tagdllamok onkéntes alapon vesznek részt a sorsoldson. Az
érdekiitkozés kockdzatdnak minimdlisra csokkentése érdekében
azonban a testiiletek tagjainak hivatali ideje alatt kivalasztandé
vagy ellendrzés alatt all6, Eurdpa kulturalis f6varosanak otthont

() HL L 304., 2006.11.3., 1. o.

ad6 tagdllamok nem vehetnek részt a sorsoldson. Az érintett
tagallamoknak az 1622/2006/EK hatdrozat mellékletével Ossz-
hangban az Eurépa kulturdlis f6virosit jelol6 jogosultsdg
sorrendjén alapuld listdjat ezen hatdrozat melléklete tartalmazza.
Ezen tilmenden, a szakértSkre javaslatot tevs tagillamok lehet
legszélesebb foldrajzi megoszldsinak biztositdsa érdekében azon
tagallamok, amelyek az el6z6 idGszakra vonatkozdan javaslatot
tettek szakértGkre, nem vehetnek részt a sorsoldson.

(2) Az els6ként kisorsolt két tagdllamot kell kivélasztani. A
két tagdllam javaslatot tesz egy fiiggetlen szakért§ jelolésére, aki
jelentds tapasztalattal és szakértelemmel rendelkezik a kulturdlis
dgazatban, a vdrosok kulturdlis fejlesztésének teriiletén, illetve az
Eurépa kulturdlis f6varosa eseménysorozat megszervezésében.

(3) A két kivélasztott tagdllam 4ltal tett javaslatok alapjin és
a javasolt jeloltek megfelel§ vizsgalatdt kovetSen a Tandcs a két
szakért6t jeloli arra, hogy egy hdroméves idGszakban részt
vegyenek a valasztotestiilet, valamint az ellenérzé és tandcsadé
testillet munkdjaban.

(4)  Valamely testiilet szakértGjének haldla vagy lemondasa
esetén az érintett szakértSt javasold tagdllam javaslatot tesz a
szakértt a hivatali id6 fennmaradé részében helyettesits
személy jelolésére. A (3) bekezdésben emlitett eljarast kell alkal-
mazni.

3. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tésének napjan 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2007. mdjus 7-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
H. SEEHOFER
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MELLEKLET

A vilasztotestiilet, valamint az ellendrz8 és tandcsadé testiilet tervezett iilései

A vélasztotestiilet iilései (1)

Az ellenérzd és tandcsadd testiilet
iilései (3)

A 2007-2009 kozotti testiilet

[Finnorszdg (2011)
Esztorszdg (2011)] (%)
Franciaorszdg (2013)
Szlovékia (2013)
Portugdlia (2012)
Szlovénia (2012)
Svédorszdg (2014)
Lettorszdg (2014)
Belgium (2015)

Cseh Koztdrsasag (2015)

Németorszag (2010)
Magyarorszag (2010)
Finnorszdg (2011)
Esztorszdg (2011)
Portugdlia (2012)
Szlovénia (2012)

A 2010-2012 kozotti testiilet

Belgium (2015)

Cseh Koztdrsasdg (2015)
Spanyolorszag (2016)
Lengyelorszdg (2016)
Dénia (2017)

Ciprus (2017)

Hollandia (2018)

Malta (2018)

Finnorszdg (2011)
Esztorszag (2011)
Portugdlia (2012)
Szlovénia (2012)
Franciaorszdg (2013)
Szlovakia (2013)
Svédorszdg (2014)
Lettorszag (2014)
Belgium (2015)

Cseh Koztdrsasag (2015)

A 2013-2015 kozotti testiilet

Olaszorszag (2019)
Bulgéria (2019) (%)

Svédorszdg (2014)
Lettorszdg (2014)
Belgium (2015)

Cseh Koztdrsasdg (2015)
Spanyolorszag (2016)
Lengyelorszdg (2016)
Dénia (2017)

Ciprus (2017)

Hollandia (2018)

Milta (2018)

(") Orszdgonként két valasztdsi iilésre keriil sor: az elGvélasztisra legkésSbb az eseményt megel6z8en 5 évvel, a végsS kivélasztésra pedig 9

hénappal késébb keriil sor.

(%) Orszdgonként két ellendrzési iilésre keriil sor: legkésébb 2 évvel az eseményt megel6zden, legkésébb 8 honappal az eseményt

megel6zden.

() A Tanics az 1419/1999/EK hatdrozatnak megfeleléen 2006. november 13-dn kinevezte az Eurdpa 2011-es kulturdlis f6vdrosainak
kivalasztisaban részt vevs tandcsi szakértSket.
(*) A jogosultsig 2019 utani sorrendje nem ismeretes.
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BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2007. éprilis 27.)

a Cseh Koztirsasdg, Esztorszég, Ciprus, Lettorszdg, Litvinia, Magyarorszdg, Malta, Lengyelorszdg,

Szlovénia és Szlovikia kifizet6 iigynokségeinek az Eurépai Mezdgazdasigi és Orientdcios

Garanciaalap (EMOGA) Garanciarészlegébdl finanszirozott, vidékfejlesztési intézkedések terén tett
kiaddsokra vonatkozé 2006. pénziigyi évi szdmlaelszdmoldsirol

(az értesités a C(2007) 1893. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak az angol, a cseh, az észt, a gorog, a lengyel, a lett, a litvdn, a magyar, a szlovdk és a szlovén nyelvii szoveg
hiteles.)

(2007/325/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a kozos agrdrpolitika finanszirozasardl szol6, 1999.
méjus 17-i 1258/1999/EK tandcsi rendeletre () és kiilonosen
annak 7. cikke (3) bekezdésére,

az Alap bizottsdgaval folytatott konzultdciot kovetGen,

mivel:

(1)

HL
HL

Az 1258/1999/EK rendelet 4. cikkének (1) bekezdésében
emlitett kifizet§ iigynokségek szamldit el kell szdmolni a
vidékfejlesztési intézkedések terén tett kiaddsokra vonat-
kozé éves beszamolok alapjan, amelyeket a Cseh
Koztarsag, Esztorszég, Ciprus, Lettorszdg, Litvania,
Magyarorszag, Malta, Lengyelorszdg, Szlovénia és Szlo-
vakia nyujtott be a szitkséges informdciok kiséretében.
Az elszdmolds keretében megvizsgdljdk a szdmldk teljes-
ségét, pontossagdt és a valosdgnak valé megfelel@ségét a
tanusito szervek dltal készitett jelentésekre figyelemmel.

Lejart a Cseh Koztdrsasag, Esztorszdg, Ciprus, Lettorszdg,
Litvdnia, Magyarorszdg, Malta, Lengyelorszdg, Szlovénia
és Szlovdkia szdmdra megszabott hatdridg, amelyen
beliil az 1258/1999/EK rendelet 6. cikke (1) bekezdé-
sének b) pontjdban, valamint a 729/70/EGK tandcsi
rendeletnek az EMOGA Garanciarészlege szdmlaelszdmo-
lasi eljarasa tekintetében torténd alkalmazdsira vonat-
koz6  részletes szabdlyok  megdllapitdsirdl  sz6l6
1663/95/EK bizottsagi rendelet (3) 4. cikkének (1) bekez-
désében emlitett dokumentumokat be kell nydjtani.

A Bizottsdg ellendrizte a benyujtott informdaciokat, majd
ellenSrzései eredményeirdl és a sziikséges modositasokrol

L 160., 1999.6.26., 103. o.

L 158, 1995.7.8., 6. 0. A legutdbb a 465/2005/EK rendelettel

(HL L 77., 2005.3.23., 6. 0.) modositott rendelet.

)

2007. mércius 31. el6tt értesitette a Cseh Koztdrsasdgot,
Esztorszagot, Ciprust, Lettorszagot, Litvanidt, Magyaror-
szagot, Mdltat, Lengyelorszagot, Szlovéniat és Szlovékiat.

Az 1257[1999/EK tandcsi rendelet alkalmazdsara vonat-
koz6 &tmeneti részletes szabdlyoknak a Cseh Koztdrsa-
sagban, Esztorszdgban, Cipruson, Lettorszagban, Litvé-
nidban, Magyarorszdgon, Maltdn, Lengyelorszagban, Szlo-
vénidban és Szlovdkidban a vidékfejlesztési intézkedé-
seknek az EMOGA Garanciarészlegébdl val6 finansziro-
zdsa tekintetében torténd megdllapitdsarol szol6, 2004.
janudr 5-i 27/2004/EK bizottsdgi rendelet () 7. cikke
(2) bekezdésének hatdlya ald tartozd vidékfejlesztési
kiaddsok esetében az elszdmoldsi hatdrozat eredményét
a Bizottsig késébbi kifizetéseibdl kell levonni, illetSleg
azokhoz kell hozzdadni.

Az éves beszamoldk és a kisér6 dokumentumok birto-
kdban a Bizottsdg — figyelemmel az elvégzett ellendrzé-
sekre — egyes kifizet6 {igynokségek vonatkozdsiban
hatdrozatot hozhat a benytjtott szdmldk teljességérdl,
pontossagardl és a valésignak valé megfelelésérsl. Ezen
Osszegek részletezése azon Osszefoglalé jelentésben
szerepel, amelyet az Alap bizottsiga elé e hatdrozattal
egy iddben terjesztettek.

Az elvégzett ellendrzésekre figyelemmel egyes kifizets
tigynokségek esetében sziikségesnek bizonyulhat a
benydjtott informéciok tovabbi vizsgilata, igy e kifizetd
tigynokségek szamldit nem lehet e hatdrozatban elszd-
molni.

A 27[2004[EK rendelet hatalya ald tartozé vidékfejlesz-
tési kiaddsok estében a szdmlaelszdmoldsi hatdrozat
alapjdn behajtand6 vagy kifizetendd osszegeket a késébbi
kifizetésekbdl kell levonni, illet6leg azokhoz kell
hozzdadni.

@) HL L 5., 2004.1.9., 36. o.
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(8) Az 1258/1999EK rendelet 7. cikke (3) bekezdésének
mésodik albekezdésével és az 1663/95/EK rendelet 7.
cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban e hatdrozat nem
érinti a Bizottsdg késdbbi hatdrozatait azon kiaddsoknak

;;;;;

nem a kozosségi szabalyokkal 6sszhangban meriiltek fel,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2. cikk sérelme nélkil az I és a II. melléklet tartalmazza,
hogy a Cseh Koztdrsasigban, Esztorszdgban, Cipruson, Lettor-
szagban, Litvdnidban, Magyarorszagon, Maltdn, Lengyelor-
szagban, Szlovénidban és Szlovdkidban alkalmazott vidékfejlesz-
tési intézkedések vonatkozdsdban milyen 6sszeg hajthat6 be az
egyes tagallamoktdl, illetSleg fizethetS ki nekik.

2. cikk

A 2006. pénziigyi év tekintetében a tagdllamok kifizet tigynok-
ségeinek a Cseh Koztdrsasigban, Esztorszdgban, Cipruson,

Lettorszdgban, Litvanidban, Magyarorszdgon, Méltdn, Lengyelor-
szagban, Szlovénidban és Szlovékidban alkalmazott vidékfejlesz-
tési intézkedésekre vonatkozd elszdmoldsai — amelyek a IIL
mellékletben szerepelnek — e hatdrozatt6l elkiilonitve egy
késébbi elszamolasi hatdrozat tirgyat fogjik képezni.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Cseh Koztrsasdg, az Eszt Koztdrsasdg, a
Ciprusi Koztdrsasag, a Lett Koztdrsasag, a Litvan Koztarsasdg, a
Magyar Koztdrsasdg, a Maltai Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdr-
sasdg, a Szlovén Koztdrsasig és a Szlovak Koztdrsasig a
cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2007. dprilis 27-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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1. MELLEKLET
ELSZAMOLT SZAMLAK VIDEKFEJLESZTESI INTEZKEDESENKENT A 2006. PENZUGYI EVRE
Eltérés az éves beszimoldk és a kiaddsi nyilatkozatok kozott
Ciprus
Szdm Intézkedés 2006.’ évi kiaddsok Cst?kkentések 2006. ég:seZ:;ZémOh
L. melléklet a) oszlop | L melléklet d) oszlop L melléklet ¢ oszlop
1 | Allati eredetd hulladék kezelésére irdnyul6 beruhdzdsok tdmogatésa 9 443 852,29 0,00 9 443 852,29
2 | A javitds és a fejlesztés Gsztonzése 1239 312,75 0,00 1239 312,75
3 | Termel6i csoportok létesitésének Gsztonzése 0,00 0,00 0,00
4 | MezGgazdasagi termelk szakképzésének elémozditdsa 0,00 0,00 0,00
5 | Technikai és tandcsad$ szolgilat mezdgazdasigi termelGknek 0,00 0,00 0,00
6 | Korengedményes nyugdijazas 486 308,23 0,00 486 308,23
7 | Fiatal gazddk kezd6tdmogatdsa 1275 250,49 0,00 1275 250,49
8 | Az unids elSirdsok teljesitése 1360168,93 0,00 1360168,93
9 | Agrar-kornyezetvédelmi intézkedések elfogadisa 4130 349,24 0,00 4130 349,24
10 | Agrar-kornyezetvédelmi lépések a kornyezeti értékek védelmében 556 903,68 0,00 556 903,68
11 | Erddsités 13 952,08 0,00 13 952,08
12 | Infrastruktirajavitds az dllattenyésztés fejlesztéséhez 192 901,09 0,00 192 901,09
13 | Hatranyos helyzetd térségek 4881 517,45 0,00 4881 517,45
14 | Mindségrendszerek tdmogatdsa 0,00 0,00 0,00
15 | A kisipari, hagyomdnyos feldolgozds timogatdsa 209 556,17 0,00 209 556,17
16 | A mezdégazdasagi és hagyomanyos tdjak védelme 696 713,67 0,00 696 713,67
17 | Erdétliz és egyéb természeti csapdsok elleni védelem 200 764,44 0,00 200 764,44
18 | Nem mez6gazdasdgi foldteriiletek erddsitése 55 636,33 0,00 55 636,33
19 | A betakaritds menetének korszerdsitése 53 503,29 0,00 53 503,29
20 | Technikai tdimogatds a végrehajtishoz, nyomon kovetés 0,00 0,00 0,00
21 | Technikai tdimogatds a helyi szinti kozos kezdeményezésekhez 0,00 0,00 0,00
OSSZESEN 24796 690,13 0,00 24796 690,13
Cseh Koztirsasdg
Szdm Intézkedés 2006.[ évi kiaddsok Cst?kkentések 2006. égsrseZ:;szémolt
L. melléklet a) oszlop | L melléklet d) oszlop I melléklet ¢) oszlop
1 | Korengedményes nyugdijazas 545 103,99 0,00 545 103,99
2 | Hitranyos helyzetd térségek 76 534 949,79 -10115,18 76 524 834,61
3 | Agrér-kornyezetvédelem 88 959 922,46 -178,10 88 959 744,36
4 | Erdészet 2707 601,06 -150,83 2707 450,23
5 | Termel6i csoportok 1687 004,62 0,00 1687 004,62
6 | Technikai segitségnyujtds 0,00 0,00 0,00
7 | SAPARD 0,00 0,00 0,00
700 | Beruhdzdsok a mez@gazdasigi tizemekbe, 1268/1999/EK rendelet 351 123,76 0,00 351 123,76
701 | Feldolgozis és forgalmazds, 1268/1999/EK rendelet 1641 034,72 0,00 1641 034,72
702 | Arvizkr 1. 0,00 0,00 0,00
703 | MinGségi struktardk javitdsa 847 428,46 0,00 847 428,46
704 | Foldjavitds és jraparcelldzds 683 889,73 0,00 683 889,73
705 | Falvak feldjitasa és fejlesztése 634 488,40 0,00 634 488,40
706 | Arvizkér 2. 110 168,00 0,00 110 168,00
707 | A vidéki infrastruktira fejlesztése 464 428,01 0,00 464 428,01
708 | Tevékenységek fejlesztése és sokszindsitése 1024 762,25 0,00 102476225
709 | A védelmet szolgdlé mezdgazdasdgi termelési modszerek 241 255,09 0,00 241 255,09
710 | A szakképzés javitdsa 47 031,42 0,00 47 031,42
711 | SAPARD technikai segitségnyuijtds 11 569,58 0,00 11 569,58
OSSZESEN 176 491 761,34 - 10 444,11 176 481 317,23
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Esztorszig

Szdm Intézkedés 2006.} évi kiaddsok Cs'(,‘)kkentések 2006. egfsrsezee;szamolt

L. melléklet a) oszlop | I melléklet d) oszlop 1. melléklet ¢) oszlop
1 | Hatranyos helyzetd térségek 6350 920,66 -1226,94 6 349 693,72
2 | Agrar-kornyezetvédelem 18 368 083,98 -9000,91 18 359 083,07
3 | Nem mezdgazdasgi foldteriiletek erddsitése 1102 043,43 -51,36 1101 992,07
4 | Szerkezetatalakitds alatt dllé félig onelldté gazdasigok 2273 812,97 -612,11 2273 200,86
5 | Elgirasok teljesitése 5826 010,68 —2488,11 5823 522,57
6 | A kozvetlen kifizetések kiegészitései 7 422 630,38 0,00 7 422 630,38
7 | Technikai segitségnyujts 1080 101,29 -1852,29 1078 249,00
8 | SAPARD 0,00 0,00 0,00
9 | Kornyezetvédelmi korldtozdsoktdl érintett térségek 0,00 0,00 0,00
OSSZESEN 42 423 603,39 -15231,72 42 408 371,67

Magyarorszig

Szdm Intézkedés 2006. évi kiaddsok Cs(?kkentések 2006. egfsrstzzee;szamolt

I. melléklet a) oszlop | I melléklet d) oszlop L. melléklet ¢) oszlop
1 | Agrér-kornyezetvédelem 227 833 992,16 0,00 227 833 992,16
2 | El6irdsok teljesitése 159575518 -0,03 159575515
3 | Erddsités 22153 089,37 0,00 22153 089,37
4 | Félig onelldté gazdasdgok tdmogatdsa 502 022,58 -135,83 501 886,75
5 | Termel6i csoportok 7202 971,57 0,01 7202 971,58
6 | Korengedményes nyugdijazds 0,00 0,00 0,00
7 | Hétrdnyos helyzetd térségek 6402 140,63 -799,99 6 401 340,64
8 | Technikai segitségnyujtds 15153 476,83 0,00 15153 476,83
9 | Az 1268/1999/EK rendelet szerint jovdhagyott projektek 14 999 999,74 -8403,29 14991 596,45
10 | Kiegészit6 nemzeti kozvetlen kifizetések 190 149,84 0,00 190 149,84
OSSZESEN 296 033 597,90 -9339,13 296 024 258,77

Lettorszag

Szdm Intézkedés 2006. évi kiaddsok Cs(?kkentések 2006. egSrSeZ:;szamolt

L. melléklet a) oszlop | L melléklet d) oszlop 1. melléklet ¢ oszlop
1 | Korengedményes nyugdijazas 114 610,00 0,00 114 610,00
2 | Termel6i csoportok 778 930,76 0,00 778 930,76
3 | Félig onelldté gazdasigok tdmogatdsa 13 140 756,56 0,00 13 140 756,56
4 | Eléirdsok teljesitése 16 269 647,82 0,00 16 269 647,82
5 | Agrar-kornyezetvédelem 11 920 958,74 0,00 11920 958,74
6 | Hatranyos helyzetl térségek 41 850 749,84 0,00 41 850 749,84
7 | Technikai segitségnytjtds 991 731,69 0,00 991 731,69
8 | Az el6z8 programozési iddszakbdl dthozott kotelezettségvallalldsok 0,00 0,00 0,00
9 | Forrdsok hozzdrendelése az egységes teriiletalapti tdmogatdshoz 10 146 265,42 0,00 10 146 265,42
OSSZESEN 95213 650,83 0,00 95213 650,83

Milta

Szdm Intézkedés 2006. évi kiaddsok Cs(?kkentések 2006. eg;sezee;szamolt

L. melléklet a) oszlop | L melléklet d) oszlop 1. melléklet ¢) oszlop
1 | Hatranyos helyzetd térségek 1593 569,29 681,16 1594 250,45
2 | Agrér-kornyezetvédelem 385 505,60 -4 335,34 381170,26
3 | El6irdsok teljesitése 307 772,98 0,00 307 772,98
4 | Termeldi csoportok 0,00 0,00
5 | Technikai segitségnyujtds 0,00 0,00
6 | KiegészitS dllami tdmogatds 3760 000,00 0,00 3760 000,00
7 | Alkalmi tdmogatds 1897 382,26 -964,80 1896 417,46
OSSZESEN 7 944 230,12 -4618,97 7939 611,15
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Lengyelorszdg
Szdm Intézkedés 2006,] évi kiaddsok Csi}')kkentések 2006. egsrsezeeészamolt
I. melléklet a) oszlop | I melléklet d) oszlop L. melléklet ¢) oszlop
1 | Korengedményes nyugdijazas 140 747 510,60 0,00 140 747 510,60
2 | Félig onelldté gazdasigok tdmogatisa 105 651 252,73 -9615,14 105 641 637,59
3 | Termeldi csoportok 1039 815,80 0,00 1039 815,80
4 | Hétranyos helyzetd térségek 261975 568,73 -238,56 261975 330,17
5 | Agrar-kornyezetvédelmi kotelezettségvallaldsok és dllatjollét 54365 171,48 -421,86 54 364 749,62
6 | Erddsités 27 182 933,10 -457,96 27 182 475,14
7 | Az unids el6irdsok teljesitése 279 345 058,83 -188,51 279 344 870,32
8 | Technikai segitségnydjtds 474 369,94 - 954,75 473 415,19
9 | A kozvetlen kifizetések kiegészitései 189 369 013,75 -1191,12 189 367 822,63
10 | Az 1268/1999/EK rendelet szerint jévahagyott projektek 89 419 265,54 -1,61 89419 263,93
OSSZESEN |1 149 569 960,50 -13069,51 |1149556 890,99
Szlovénia
SzAm Intézkedés 2006./ évi kiaddsok Cst/ikkentések 2006. egsrsezeeészamolt
L. melléklet a) oszlop | I melléklet d) oszlop 1. melléklet ¢ oszlop
1 | Hatranyos helyzetd térségek 32537 794,40 0,00 32537 794,40
2 | Agrar-kornyezetvédelem 36 334012,75 0,00 36 334012,75
3 | Korengedményes nyugdijazds 1695055,58 0,00 1695 055,58
4 | Eléirdsok teljesitése 36 789 386,23 0,00 36 789 386,23
5 | Technikai segitségnyujtds 257 731,75 0,00 257 731,75
6 | SAPARD program 123522498 0,00 123522498
7 | A kozvetlen kifizetések kiegészitései 10092 179,58 0,00 10092 179,58
OSSZESEN 118 941 385,27 0,00 118 941 385,27

1. MELLEKLET

A KIFIZETG UGYNOKSEGEK SZAMLAINAK ELSZAMOLASA

2006. pénziigyi év — Vidékfejlesztési kiaddsok

Azon kifizet iigynokségek jegyzéke, amelyeknek a szamldit elkiilonitették és egy késGbbi elszdmoldsi hatdrozat

targyit képezik

Tagéllam Kifizetd {igynokség
Litvdnia NMA
Szlovakia APA
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2007. éprilis 27.)

a magyarorszagi és mdltai kifizetd iigynokségek szdmldinak az Eurépai Mezdgazdasigi Orientécids
és Garanciaalap (EMOGA) Garanciarészlege dltal finanszirozott kiaddsok tekintetében a 2005-6s
pénziigyi évre vonatkozéan torténd elszamoldsirol

(az értesités a C(2007) 1894. szamii dokumentummal tortént)

(Csak az angol és a magyar nyelvii széveg hiteles)

(2007/326EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a kozos agrdrpolitika finanszirozasardl szol6, 1999.
méjus 17-i 1258/1999/EK tandcsi rendeletre () és kiilonosen
annak 7. cikke (3) bekezdésére,

az Alap bizottsdgaval folytatott konzultdciot kovetGen,
mivel:

(1) A 2006/322[EK bizottsdgi hatdrozattal (}) a 2005-6s
pénziigyi évre vonatkozdéan a német ,Bayern-Umwelt”,
az olasz ,AGEA”, a luxemburgi ,Ministere de
I'Agriculture”, a magyar ,ARDA”, a portugal ,JFADAP”
és a méltai ,MRAE” kifizet§ tigynokségek kivételével vala-
mennyi kifizet6 tigynokség szdmldja elszdmoldsra keriilt.

(2) A Magyarorszag és Malta dltal tovabbitott (ij informaciok,
valamint a tovdbbi vizsgdlatok alapjin a Bizottsdg mdr
hatdrozatot tud hozni a magyar ,ARDA” és a mdltai
JMRAE” kifizet§ tigynokségek dltal benyujtott szdmldk
teljességérél, pontossagardl és a valdsignak valé megfe-
lelésérdl.

(3) Az 1258/1999[EK rendelet 7. cikke (3) bekezdésének
mésodik albekezdésével Osszhangban e hatdrozat nem
sérti a Bizottsdg dltal elfogadott, a kozosségi szabé-
lyoknak nem megfelel§ kiaddsokat a kozosségi finanszi-
rozasbol kizaré késébbi hatirozatokat,

() HL L 160., 1999.6.26., 103. o.
() HL L 118., 2006.5.3., 20. o.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A magyarorszdgi ,ARDA” és mdltai ,MRAE" kifizet§ tigynok-
ségek szamldi elszdmoldsra keriilnek az Eur6pai MezGgazdasigi
Orientéciés és Garanciaalap (EMOGA) Garanciarészlege altal a
2005. pénziigyi évben finanszirozott kiaddsok tekintetében.

Az e hatdrozat szerint a tagillamoktl behajtandé vagy azoknak
kifizetendd Gsszegeket az I melléklet tartalmazza.

Az e hatdrozat alapjdn a Magyarorszdgon és Madltdn alkalma-
zandé vidékfejlesztési intézkedések keretében az egyes tagélla-
moktél behajtandé vagy azoknak kifizetendd osszegeket a IL és
a III. melléklet tartalmazza.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Magyar Koztdrsasag és a Maltai Koztdr-
sasdg a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2007. dprilis 27-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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L 122/50 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2007.5.11.
[1I. MELLEKLET
2005-0S PENZUGYI EVRE ELSZAMOLT KIADASOK VIDEKFEJLESZTESI INTEZKEDESENKENT
Az éves beszamolok és a kiadisigazol6 nyilatkozatok kozti kiilonbségek
MAGYARORSZAG
o . Elszémolt 6
Sors- Intézkedés Kxadfisok (%905) L’evonas?yk szar(l;%(t)s(;sszeg
zam IL. melléklet ,a” oszlop | Il. melléklet ,d” oszlop I p ”
. melléklet ,e” oszlop
1 | Agrér-kornyezetvédelem 0,00 0,00 0,00
2 | A szabvanyoknak valé megfelelés 0,00 0,00 0,00
3 | ErdGtelepités 4343 744,56 0,00 4343 744,56
4 | Részben a létfenntartds biztositdsdra termel§ gazdasigok tdmogatdsa 564 667,97 0,00 564 667,97
5 | Termeldi csoportok 354 984,16 0,00 354 984,16
6 | Korengedményes nyugdij 0,00 0,00 0,00
7 | Hatrdnyos helyzetd térségek 0,00 0,00 0,00
8 | Technikai segitségnyujtds 846 976,51 0,00 846 976,51
9 | Az 1268/1999/EK rendelet alapjin nydjtott timogatds 0,00 0,00 0,00
10 | Nemzeti kiegészitd kozvetlen kifizetések 31162 060,99 0,00 31162 060,99
Osszesen 37 272 434,19 0,00 37 272 434,19
MALTA
1 . Elszémolt 6
So’rs— Intézkedés Klad?SOk (20 03) L,evonaS(,),k Szar(;(())(t);;sszeg
z4m II. melléklet ,a” oszlop | II. melléklet ,d” oszlop I ; .
. melléklet ,e” oszlop
1 | Hatrdnyos helyzetdi térségek 1778 458,24 0,00 1778 458,24
2 | Agrér-kornyezetvédelem 523 444,29 0,00 523 444,29
3 | A szabvanyoknak val6 megfelelés 153 708,96 0,00 153 708,96
4 | Termeldi csoportok 0,00 0,00 0,00
5 | Technikai segitségnyuijtds 479527 0,00 479527
6 | Allami tdmogatdskiegészités 1 620 000,00 0,00 1 620 000,00
7 | Ad hoc intézkedés 2 383 820,30 0,00 2383 820,30
Osszesen 6464 227,06 0,00 6 464 227,06
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2007. éprilis 27.)

a tagdllami kifizet§ iigynokségek az Eurdpai Mezdgazdasigi Orientédcids és Garanciaalap (EMOGA)
Garanciarészlege iltal a 2006-os pénziigyi évre vonatkozéan finanszirozott kiadisokat érintG
szamldinak elszdmolasarél

(az értesités a C(2007) 1901. szamii dokumentummal tortént)
(2007/327[EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a kozos agrdrpolitika finanszirozasarél szol6, 1999.
méjus 17-i 1258/1999/EK tandcsi rendeletre () és kiilonosen
annak 7. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a kozos agrarpolitika finanszirozdsardl szol6, 2005.
jonius 21-i 1290/2005/EK tandcsi rendeletre (%) és kilonosen
annak 32. cikkére,

az Alap bizottsdgaval folytatott konzultdciot kovetGen,

mivel:

(1) A tagdllamok dltal benyujtott, szitkséges adatokkal kiegé-
szitett éves beszdmolok alapjin az 1258/1999[EK ren-
delet 4. cikkének (1) bekezdésében emlitett kifizetd
tigynokségek szamldit el kell szdmolni. Az elszdmolds
az atadott szdmlak teljességére, pontossigira és valo-
sagnak valé megfelelésére vonatkozik, figyelembe véve a
tantsité testiiletek dltal elkészitett jelentéseket.

(2) A tagdllamok dltal tovdbbitand6 adatokrdl és az Eur6pai
MezGgazdasdgi Orientdciés és Garanciaalap (EMOGA)
Garanciarészlege éltal finanszirozott kiaddsok havi kony-
velésérdl sz016, 1996. februar 16-1 296/96EK bizottsagi
rendelet }) 7. cikkének (1) bekezdése értelmében a

() HL L 160., 1999.6.26., 103. o.

(3 HL L 209., 2005.8.11., 1. o. A legutébb a 378/2007EK rendelettel
HL L 95., 2007.4.5., 1. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 39.,1996.2.17., 5. 0. A legut6bb az 1607/2005/EK rendelettel
HL L 256., 2005.10.1., 12. 0.) mddositott rendelet.

— e~

2006-0s pénziigyi évre vonatkozdan a tagdllamoknal
2005. oktéber 16. és 2006. oktéber 15. kozott felmeriilt
kiaddsokat veszik figyelembe.

(3) A tagallamoknak az 1258/1999/EK rendelet 6. cikke (1)
bekezdésének b) pontjdban és a 729/70/EGK tandcsi
rendeletnek az EMOGA Garanciarészlege szdmlaelszdmo-
lasi eljardsa tekintetében torténd alkalmazasdra vonat-
kozé részletes szabdlyok megdllapitdsirol sz6lo, 1995.
jalius 7-i 1663/95/EK bizottsagi rendelet (¥) 4. cikkének
(1) bekezdésében emlitett dokumentumok Bizottsdghoz
torténd benyujtasira meghatdrozott hatdridé lejart.

(4) A Bizottsdg megvizsgédlta a benyujtott informdci6kat, és
2007. mdrcius 31. el6tt tdjékoztatta a tagdllamokat ellen-
Grzéseinek eredményeirdl, valamint a javasolt modosita-
sokrol.

(5) Az 1663[95/EK rendelet 7. cikke (1) bekezdésének elsé
albekezdésével osszhangban az 1258/1999/EK rendelet
7. cikkének (3) bekezdésében emlitett szamlaelszamoldsi
hatdrozat meghatdrozza az egyes tagillamokndl a
kérdéses pénziigyi év sordn felmerilt azon kiaddsokat,
amelyeket az EMOGA Garanciarészlegével szemben
elszdmolhat6nak ismernek el, a rendelet 7. cikkének (4)
bekezdésével osszhangban hozott hatdrozatok sérelme
nélkil és az 1258/1999/EK rendelet 6. cikke (1) bekez-
désének b) pontjaban emlitett szdmlak, valamint az érin-
tett pénziigyi évre vonatkozd elSlegek csokkentése és
felfiggesztése — beleértve a 296/96/EK rendelet 4. cikke
(3) bekezdésének mésodik albekezdésében emlitett csok-
kentéseket — alapjdn. Az Eurdpai Kozosségek dltaldnos
koltségvetésére alkalmazandé koltségvetési rendeletrdl
sz616, 2002. junius 25-i 1605/2002/EK, Euratom tanacsi
rendelet (°) 154. cikke értelmében az elszdmoldst megal-
lapité hatdrozat eredményét, vagyis béarmely -eltérést,
amely az emlitett rendelet 151. cikkének (1) bekezdése
és a 152. cikke alapjan a pénziigyi év szdmldira konyvelt
osszes kiadds kozott felmeriilhet, valamint az e hatdro-
zatban a Bizottsdg daltal az elszdmoldsi hatdrozatban
figyelembe veend§ 6Gsszes kiaddst egy kilondllé tételcso-
portba kell elkonyvelni tobbletkiaddsként vagy kiadds-
csokkentésként.

() HL L 158, 1995.7.8., 6. 0. A legutobb a 465/2005/EK rendelettel

(HL L 77., 2005.3.23., 6. 0.) mddositott rendelet.
(°) HL L 248., 2002.9.16., 1. 0. A legutébb az 1995/2006/EK, Euratom
rendelettel (HL L 390., 2006.12.30., 1. 0.) mddositott rendelet.
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(6)

(10)

Az elvégzett ellendrzések fényében az éves beszdmoldk
és a kisér6 dokumentumok lehet6vé teszik a Bizottsdg
szamara, hogy az egyes kifizet§ tigynokségek vonatkoza-
saban a benyujtott szdmlak teljességérél, pontossigardl és
a valésagnak valé megfelelésérgl hatdrozatot hozzon.
Ezen Osszegekre vonatkoz6 részleteket az Alap bizottsd-
gdhoz az e hatdrozattal egy id6ben benyjtott osszefog-
lalé jelentés tartalmazta.

Az elvégzett ellenbrzések fényében az egyes kifizet§
tigynokségek dltal benyjtott informacik tovabbi vizsgd-
latokat tesznek szikségessé, és azok szdmldit ezért nem
lehet e hatdrozatban elszdmolni.

A 296/96/EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdése megha-
tdrozza, hogy a konyvelés alapjdn nyjtott elSlegeket az
itt meghatdrozott hatdridék lejarta utdn a tagdllamoknal
felmeriilt kiaddsok vonatkozdsdban csokkenteni kell a
koltségvetési fegyelemrdl sz0l6, 2000. szeptember 26-i
2040/2000/EK tandcsi rendelet (') 14. cikkével Ossz-
hangban. A 296/96/EK rendelet 4. cikkének (3) bekez-
dése alapjan azonban az augusztus, szeptember és
oktdber sordn bekovetkezd hatdridg-tallépést a szdmlael-
szamolasi hatdrozatban figyelembe kell venni, kivéve, ha
azt a pénziigyi év el6legekre vonatkoz6 végsS hatdrozata
elott észlelik. A fent emlitett idszak alatt egyes tagdl-
lamok dltal bejelentett néhdny kiadds a hatdridék utin
meriilt fel és néhdny intézkedésre a Bizottsdg nem foga-
dott el semmilyen enyhit§ koriilményt. E hatdrozatban
ezért meg kell dllapitani a vonatkozé csokkentéseket.
Az 1258/1999/EK rendelet 7. cikkének (4) bekezdésével
osszhangban késébbi idépontban hoznak olyan hatéro-
zatot, amelyben pontosan meghatdrozzdk azokat a kiadd-
sokat, amelyekre nem nyujtanak kozosségi finanszirozast
azon csokkentések és mds kiaddsok vonatkozdsdban,
amelyekrél megdllapitottdk, hogy a meghatdrozott
hatdrid§ utdn meriiltek fel.

A Bizottsdg a 2040/2000/EK rendelet 14. cikkével és a
296/96[EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdésével 6ssz-
hangban mdar szdmos havi el6leget csokkentett vagy
fuggesztett fel a 2006-os pénziigyi évre vonatkozd
kiaddsok elkonyvelésénél. A fentiek fényében a kérdéses
osszegek korai vagy csupdn ideiglenes visszatéritésének
elkeriilése érdekében, azokat nem kell elismerni ebben a
hatdrozatban, ez azonban nem érinti az 1258/1999/EK
rendelet 7. cikkének (4) bekezdése szerinti tovabbi vizs-
gélatokat.

Az 1663/95[EK rendelet 7. cikke (1) bekezdésének
mésodik albekezdése meghatdrozza, hogy az egyes tagdl-
lamoktdl behajtandé vagy azoknak kifizetend§ Ossze-
geket az elsG albekezdésben emlitett szdmlaelszdmoldsi
hatdrozattal osszhangban a kérdéses pénziigyi év, ti.
2006 soran kifizetett elGlegeknek az elsé albekezdéssel
osszhangban az arra az évre elismert kiaddsokbdl torténd

() HL L 244., 2000.9.29., 27. o.

(11)

(12)

levondsaval kell meghatdrozni. Ezek az 0Osszegek levo-
nandok vagy hozzdadanddk a szdmlaelszdmoldsi hatdro-
zat meghozataldt kovet6 hoénaptdl szdmitott madsodik
hénappal kezd6dGen a kiaddsok alapjan nydjtott el8le-
gekhez.

Az 1290/2005[EK rendelet 32. cikkének (5) bekezdése
értelmében abban az esetben, ha a szablytalansigok
miatti behajtdsra a kozigazgatdsi vagy jogi szempontbdl
torténd elsé ténymegdllapitds idGpontjat kovet§ négy
éven beliil nem keriil sor, illetve nyolc éven beliil, ha a
behajtds nemzeti igazsagszolgaltatdsi szervek el6tti eljaras
targyat képezi, akkor a szabdlytalansdgok miatti behajtds
elmaraddsabdl  szdrmazé pénziigyi kovetkezmények
50 %-4t az érintett tagallam viseli, a fennmaradé 50 %-
it pedig a kozosségi koltségvetésbdl kell finanszirozni.
Az emlitett rendelet 32. cikkének (3) bekezdése szerint
a tagillamoknak az éves beszdmolokkal egyiitt at kell
adni a Bizottsdgnak egy Osszesit6 bevalldst a szabalyta-
lansdgok nyomdn kezdeményezett behajtdsi eljdrdsokrol.
A behajtandé Osszegekre vonatkozé tagéllami bevalldsi
kotelezettség végrehajtdsinak részletes szabdlyait az
1290/2005/EK tandcsi rendeletnek a kifizeté iigynok-
ségek és mads testiletek akkreditdciéja és az EMGA és
az EMVA szdmldinak elszdmoldsa tekintetében torténd
alkalmazdsira vonatkozé részletes szabdlyok megéllapitd-
sdrol szo6lé, 2006. jinius 21-i 885/2006/EK bizottsigi
rendelet () dllapitja meg. Az emlitett rendelet III. mellék-
lete tartalmazza a tagdllamok dltal 2007-ben benytjtand6
1. és 2. mintatabldzatot. A tagdllamok dltal kitoltott
tabldzatok alapjin a Bizottsig hatdroz a négy vagy
nyolc évnél régebbi szabdlytalansdg miatti behajtds elmu-
lasztasdnak pénziigyi kovetkezményeir6l. A hatdrozat
nem érinti az 1290/2005/EK rendelet 32. cikkének (8)
bekezdésével osszhangban a megfelel6ségre vonatkozdan
késébb hozand6 hatdrozatokat.

Az 1290/2005/EK rendelet 32. cikkének (6) bekezdése
értelmében a tagdllamok hatdrozhatnak tgy, hogy a
behajtdsi eljardst nem hajtjdk végre. Ezt a hatdrozatot
csak abban az esetben hozhatjdk meg, ha a behajtdsi
eljaras soran felmerilt koltségek, valamint az arra még
elirdnyzott koltségek Osszessége meghaladja a behaj-
tandd pénzosszeget, vagy amikor a behajtdsra nincs lehe-
tGség, mert az adés vagy a szabdlytalansdgért jogszabalyi
felel6sséggel tartozd személyek fizetésképtelenségét az
érintett tagdllam nemzeti jogdval 6sszhangban megllapi-
tottdk és elfogadtdk. Abban az esetben, ha a hatdrozatot
a kozigazgatasi vagy jogi szempontbdl torténd elsd tény-
megdllapitds idGpontjdt kévet§ négy éven belil
meghozzdk, illetve nyolc éven belil, ha a behajtds
nemzeti igazsdgszolgaltatdsi szervek el6tti eljards targyat
képezi, a behajtds elmaraddsibdl szdrmazé pénziigyi
kovetkezmények 100 %-dt a kozosségi koltségvetésbdl
kell finanszirozni. Az 1290/2005/EK rendelet 32.
cikkének (3) bekezdésében emlitett Osszesits bevallisban
a tagdllam feltiinteti azokat a pénzdsszegeket, amelyek
esetében arrél dontott, hogy behajtisukra nem keriil
sor, tovabbd feltiinteti dontése igazoldsit. Ezen Osszegek
nem az érintett tagallamot terhelik, kovetkezésképpen
azokat a kozosségi koltségvetés fedezi. A hatdrozat
nem érinti az emlitett rendelet 32. cikkének (8) bekezdé-
sével sszhangban a megfelelgségre vonatkozdan késébb
hozandé6 hatdrozatokat.

() HL L 171., 2006.6.23., 90. o.



2007.5.11.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 122/53

(13) Az 1258/1999[EK rendelet 7. cikke (3) bekezdésének
masodik albekezdésével és az 1663/95/EK rendelet 7.
cikkének (1) bekezdésével osszhangban e hatirozat nem
érinti a Bizottsdg daltal a felmerilt, kozosségi szaba-
lyoknak nem megfelel§ kiaddsok kozdsségi finansziro-
zasbol vald kizdrdsira vonatkozdan késébb hozandd
hatdrozatokat,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2. cikk sérelme nélkiil a tagdllami kifizetd tigynokségeknek az
Eurdpai MezGgazdasdgi Orientdcids és Garanciaalap (EMOGA)
Garanciarészlege dltal a 2006-os pénziigyi évre vonatkozdan
finanszirozott kiaddsokat érint szdmldi elszdmoldsara kertilnek.

Az 1. melléklet tartalmazza az e hatdrozat alapjin az egyes
tagdllamoktdl behajthatd, vagy azoknak kifizethet§ pénzossze-
geket, ideértve az 1290/2005/EK rendelet 32. cikke (5) bekez-
désének alkalmazdsabdl ered§ pénzosszegeket.

2. cikk

A 2006-0s pénziigyi év tekintetében a tagdllamok kifizet§
tigynokségeinek az EMOGA Garanciarészlege dltal finanszirozott
kiaddsokra vonatkozo, II. mellékletben szerepl§ szamldit elkiilo-
nitik, és ezek egy késébbi elszdmoldsi hatdrozat targydt képezik.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a cimzettjei a tagllamok.

Kelt Briisszelben, 2007. dprilis 27-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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II. MELLEKLET

A KIFIZETG UGYNOKSEG SZAMLAINAK ELSZAMOLASA
2006-0s pénziigyi év

Olyan kifizetd iigynokségek jegyzéke, amelyek szimldi elkiilonitettek és késdbbi elszdmoldsi hatdrozat tirgyat

képezik
Tagdllam KifizetS iigynokség
Németorszag Baden-Wiirttemberg
Bayern Umwelt
Olaszorszag AGEA
ARBEA
Portugiélia IFADAP
Szlovékia APA
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2007. éprilis 30.)

a 2005/56/EK tandcsi irdnyelv kovetelményeit nem teljesitd egyes vetdburgonydk ideiglenes
forgalomba hozatalarél

(az értesités a C(2007) 1852. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozdsd szoveg)

(2007/328/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a vetGburgonya forgalmazdsar6l sz6l6, 2002. janius
131 2002/56/EK tandcsi irdnyelvre (') és killonosen annak 22.
cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1)  Svédorszdgban a 2002/56/EK irdnyelvnek a kozvetlen
utédnemzedékben az enyhe vagy stlyos virusfert6zés
tiineteit mutaté egyedek ardnydra vonatkozé kovetelmé-
nyét teljesit6, nemzeti kornyezetvédelmi feltételeknek
megfelel§ és ,mindsitett vetGburgonya” kategbidjaba
sorolt vetdburgonya rendelkezésre dll6 mennyisége nem
elegendd, ezért nem alkalmas arra, hogy a széban forgd
tagdllam sziikségleteit kielégitse.

(2) A vet6burgonya iranti sziikségletet nem lehet olyan mads
tagdllamb6l vagy harmadik orszdgbdl szdrmazo vetSbur-
gonyaval kielégiteni, amely a 2002/56/EK irdnyelv vala-
mennyi kovetelményét teljesiti.

(3)  Ennek megfelelGen Svédorszdg szamdra kevésbé szigort
kovetelmények mellett engedélyezni kell a vet6burgonya
2007. janius 30-ig valé forgalomba hozatalt.

(4)  Ezen tilmenGen olyan més tagdllamok szdmdra, ame-
lyeknek mddjaban 4ll Svédorszdgot vetSburgonyaval
ellatni — fuggetleniil attdl, hogy a vetSburgonya betaka-
ritdsinak helyszine egy tagillam vagy egy harmadik
orszdg —, engedélyezni kell e vet6burgonydk forgalomba
hozataldt.

(5)  Helyénval6, hogy Svédorszdg koordindtorként 1épjen fel
annak biztositdsa érdekében, hogy az e hatdrozat értel-
mében engedélyezett vetGburgonya Osszes mennyisége ne
haladja meg az e hatdrozatban megéllapitott maximélis
mennyiséget.

(6) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések Osszhangban
vannak a MezGgazdasagi, Kertészeti és Erdészeti Vetd-
magok és Szaporitéanyagok Allandé Bizottsiginak véle-
ményével,

() HL L 193, 2002.7.20., 60. 0. A legutobb a 2005/908/EK bizottségi
hatdrozattal (HL L 329., 2005.12.16., 37. o) mddositott irdnyelv.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2002/56[EK iranyelvnek a kozvetlen utédnemzedékben a
sulyos virusfert6zés tiineteit mutaté egyedek ardnydra vonat-
kozé kovetelményeknek nem megfelel§ és a ,mindsitett vetd-
burgonya” kategéridjaba sorolt vetSburgonya Kozosségben vald
forgalomba hozataldt 2007. janius 30-ig engedélyezni kell, az e
hatdrozat mellékletében megéllapitott, illetve az aldbbi feltételek
szerint:

a) a ,mindsitett vet6burgonya” kategéridjaba sorolt vetSburgo-
nyak esetében a kozvetlen utédnemzedékben a siilyos virus-
fert8zés tineteit mutaté egyedek ardnya nem haladhatja meg
a mellékletben meghatdrozott szdzalékos ardnyt;

b) a hatésdgi cimkén fel kell tintetni a ,mindsitett vetSbur-
gonya” kategoridjdba sorolt vet6burgonydk esetében a
kozvetlen utédnemzedékben a stlyos virusfert6zés tiineteit
mutaté egyedek szdzalékos ardnydt, amelyet a 2002/56/EK
irdnyelv 2. cikke ¢) pontjanak iv. alpontja értelmében lefoly-
tatott hatdsagi vizsgélattal kell megéllapitani;

) a vetdburgonydkat e hatdrozat 2. cikke szerint kell forga-
lomba hozni.

2. cikk

Az 1. cikkben emlitett vetdburgonydt forgalmazni kiviné
burgonyaszillitbnak a székhelye szerinti tagillamban vagy a
behozatal céltagdllamédban kell az engedélyt kérelmeznie.

Az érintett tagallam a szdllit6 szdmdra engedélyezi a széban
forgd vetdburgonya forgalmazdsit, kivéve ha:

a) elegendd bizonyiték all rendelkezésre annak kétségbe vond-
sahoz, hogy a szillit6 képes az engedélyben szerepld vetd-
burgonya-mennyiség forgalmazdsara; vagy

b) a vonatkozé eltérés értelmében a forgalmazdsra engedélye-
zett teljes mennyiség meghaladja az e hatdrozat mellékle-
tében megéllapitott maximdlis mennyiséget.
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3. cikk

A hatdrozat alkalmazdsdban a tagdllamok adminisztrativ segit-
séget nytjtanak egymdsnak.

Svédorszdg koordindtor tagdllamként 1ép fel annak biztositdsa
érdekében, hogy az engedélyezett vet6burgonya Gsszes mennyi-
sége ne haladja meg az e hatdrozatban megdllapitott maximalis
mennyiséget.

A 2. cikk értelmében megfogalmazott kérelmet kézhez kapé
tagdllamnak értesitenie kell a koordindtor tagdllamot a kére-
lemben foglalt mennyiségrél. A koordindtor tagédllam azonnali
hatallyal értesiti a bejelent§ tagallamot arrdl, hogy az engedé-
lyezéssel tullépik-e a maximélis mennyiséget.

4. cikk

A tagillamok haladéktalanul tdjékoztatjdk a Bizottsigot és a
tobbi tagallamot az e hatdrozat alapjin jovdhagyott forgalom-
bahozatali engedélyekben foglalt mennyiségekr6l.

5. cikk

Ennek a hatdrozatnak a cimzettjei a tagdllamok.

Kelt Briisszelben, 2007. dprilis 30-dn.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja

MELLEKLET
Maximalis mennvisé A kozvetlen utédnemzedékben a
Fajok Fajta tipusa X (tonna) Yiseg stlyos virusfert6zés tiineteit mutatd
egyedek ardnya (%)
Burgonya (nagyon korai és korai fajtk) 100 20

Early Puritan

(keményitéfajtak) 400

Seresta
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2007. mijus 2.)

Bulgiria csatlakozdsa miatt a Helianthus annuus fajok vetdmagjainak — melyek esetében nem
vizsgdltdk az Orobanche spp.-vel szembeni ellendllist — forgalmazisa tekintetében a 2002/53/EK
tandcsi irdnyelvt6l vald eltérést biztosité dtmeneti intézkedések meghatirozasirol

(az értesités a C(2007) 1822. szamii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozdsi szoveg)

(2007/329/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel Bulgdria és Romdnia csatlakozdsi szerz6désére,

tekintettel Bulgdria és Romdnia csatlakozasi okmdnydra és kiilo-
nosen annak 42. cikkére,

mivel:

(1) A mezGgazdasigi novényfajok kozos fajtajegyzékérdl
sz616, 2002. junius 13-i 2002/53/EK tandcsi irdnyelv (')
értelmében az ezen irdnyelvben vagy az ezen irdnyelvben
kifejtetteknek megfelel6 elvekkel osszhangban elismert
mezdgazdasigi novényfajtdk vet6magja nem dll semmi-
féle forgalmazasi korldtozds hatilya alatt. E fajtdkat a
mezGgazdasigi novényfajok kozos fajtajegyzékében (a
tovabbiakban: kozos fajtajegyzék) teszik kozzé, mely a
tagdllamok nemzeti jegyzékein alapul.

(2) A Helianthus annuus fajok Orobanche spp.-vel szembeni
ellendllisa fontos tényezd e faj bulgdriai termesztése
szempontjabol; a nem ellendllé fajokat alkalmatlannak
kell tekinteni. Egyel6re még nem ismeretes, hogy a mads
tagdllamok altal a nemzeti jegyzékeikbe torténd felvétel
céljabol elismert fajok ellendllnak-e az  Orobanche
spp.-nek.

(3)  Igy Bulgdridt fel kell hatalmazni, hogy 2009. december
31-ig tiltsa be teriiletén a kozos fajtajegyzékben felsorolt
azon fajok vet6magjainak forgalmazdsdt, melyek esetében
nem vizsgaltdk meg az Orobanche spp.-vel szembeni
ellendlldst. Ezen id6szak alatt Bulgdridnak lehetSsége
lesz teszteken és informacidgydijtésen keresztiil megvizs-
gdlni, hogy a kozos fajtajegyzékben szereplé Helianthus
annuus fajok ellendllnak-e az Orobanche spp.-nek és
szitkség esetén megfelel§ intézkedéseket hozzon a
2002/53[EK irdnyelv keretében.

(4 Az e hatdrozatban el6irt intézkedések osszhangban
vannak a MezGgazdasagi, Kertészeti és Erdészeti Vets-
magok és Szaporitoanyagok Allandé Bizottsiganak véle-
ményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1) A 2002/53[EK iranyelv 16. cikkének (1) bekezdésétdl
eltérden Bulgdria 2009. december 31-ig megtilthatja teriiletén
a mezbgazdasigi novényfajok kozos fajtajegyzékében felsorolt
azon Helianthus annuus fajok vet6magjainak forgalmazasit,
melyek esetében nem vizsgdltdk meg az Orobanche spp.-vel
szembeni ellendlldst a fajtinak a nemzeti jegyzékbe torténd
felvétele soran.

(2) A tagédllamok legkésébb az e hatdrozatrdl szolé értesi-
tést6l szdmitott 20 napon belill eljuttatjdk a tobbi tagdllamhoz
és a Bizottsighoz azon fajok jegyzékét, melyek esetében
megvizsgaltak az Orobanche spp.-vel szembeni ellendlldst. Rend-
szeresen frissitik ezt a jegyzéket.

A mezdgazdasdgi novényfajok kozos fajtajegyzékében jelezni
kell azon Helianthus annuus fajokat, melyek esetében megvizs-
géltdk az Orobanche spp.-vel szembeni ellendlldst.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2007. mdjus 2-dn.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja

(') HL L 193,, 2002.7.20., 1. o. A legutébb az 1829/2003/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 268., 2003.10.18., 1. o.)
modositott irdnyelv.
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